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Godina XXII
Petak, 7. prosinca/decembra 2018. godine

Tomuna XXII
Ierak, 7. neuemopa 2018. rogune

VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

1140

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o financiranju institucija
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09,
42/12, 87/12 1 32/13), ¢lanka 17. stavak (1) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2018. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/18) 1
¢lanka 17. Zakona o Vijeu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 157.
sjednici, odrzanoj 07.11.2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE
PRORACUNSKE PRICUVE PRORACUNA INSTITUCIJA
BOSNE I HERCEGOVINE I MEDUNARODNIH OBVEZA
BOSNE I HERCEGOVINE ZA 2018. GODINU ARHIVU
BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom se Arhivu Bosne i Hercegovine odobravaju
sredstva tekuée proracunske pricuve Proracuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za
2018. godinu u iznosu od 10.000,00 KM.

Clanak 2.
(Namjena sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke koristit ¢e se za provedbu
Sporazuma o sukeesiji, Aneks "D" (digitalizaciju arhivskog
gradiva bivse SFRJ).

(2) Odobrena sredstva ¢e se rasporediti na poziciju 6139 -
Ugovorene usluge.

ISSN 1512-7494 - hrvatski jezik
ISSN 1512-7508 - srpski jezik
ISSN 1512-7486 - bosanski jezik

Clanak 3.
(Osiguranje sredstava)
Sredstva iz Clanka 1. ove Odluke osigurat ¢e se iz tekuée
pricuve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obveza Bosne i Hercegovine za 2018. godinu.

Clanak 4.
(Dostava Izvjescéa)

Arhiv Bosne i Hercegovine duzan je dostaviti izvjeS¢e o
namjenskom utrosku sredstava iz ¢lanka 1. ove Odluke
Ministarstvu financija i trezora Bosne i Hercegovine, koji ¢e
predstavljati sastavni dio Izvje$c¢a o izvrSenju Proracuna institucija
Bosne 1 Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine.

Clanak 5.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Arhiv Bosne i
Hercegovine i Ministarstvo financija 1 trezora Bosne i
Hercegovine.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 212/18
07. studenoga 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy unana 17. 3akoHa 0 (pMHAHCHparby HHCTUTYIINjA
Bocue u Xeprerosune ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 n 32/13), unana 17. cras (1) 3axona o Bynery
unctutynmja bocHe u Xepuerosune n MmehyHapoquux obasesa
bocue u Xepuerosune 3a 2018. romuny ("CmyxOeHH TIIacCHHK
buX", opoj 8/18) u wiana 17. 3akona o Casjery MHMHHCTapa
Bocue n Xeprerosune ("Ciyx6enn rmacauk buX", 6poj 30/03,
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42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha npujemior Apxusa
Bocue wu Xepuerosune, Capjer MuHHCTapa bBocHe u
Xepuerosure, Ha 157. cjexnuim, oxpxanoj 07.11.2018. roaune,
JIOHHO je

OJUIYKY
O OJJOBPABABY CPEACTABA TEKYRE BYIIETCKE
PE3EPBE BYIIETA UHCTUTYLUJA BOCHE U
XEPUET'OBUHE U MEBYHAPOJHUX OBABE3A
BOCHE U XEPHEI'OBUHE 3A 2018. TOAUHY APXUBY
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

Unan 1.
(ITpeamer Omyke)

OBoMm omrykoM ce ApxuBy boche u Xepuerosune
onoOpaBajy cperctBa Tekyhe Oypercke pesepe  byuera
nHcTuTynMja BocHe m XepuerosuHe n MelhyHapomHux oOaBe3a
Bocue n Xepuerosune 3a 2018. roguny y uznHocy ox 10.000,00
KM.

Unan 2.
(Hamjena cpezncrasa)

(1) CpencrBa u3 wiana 1. oBe Omryke kopucrtuhe ce 3a
cnpoBohjewe Crnopasyma o cykuecuju, Anekc /"
(nururamm3ammja apxuscke rpahe 6usme COPJ).

(2) Omnobpena cpexnctsa he ce pacioperury Ha no3urwjy 6139 -
YroBopene yciyre.

Unan 3.
(Ocurypame cpencraBa)
CpenctBa m3 unmaHa 1. oBe Omimyke ocurypar he ce u3
tekyhe pesepe Bypera uncrutynmja Bocre n XepueroBute u
mehyHaponaux ob6ase3a bocue n Xepuerosune 3a 2018. roqumy.

Unan 4.
(JocraBa 13Bjeruraja)

ApxuB bBocHe u XepueroBuHe IQykaH je [JOCTaBUTH
W3BjeIITa] O HAMjEHCKOM YTPOILIKY CpelcTaBa W3 WiaHa 1. oBe
Omryke MunucrapctBy ¢uHaHcHja H  Tpesopa bocHe n
Xepruerosure, koju he mpeacraBbaTé cactaBHU Ivo M3BjermTaja
o mBpmewy bypera mHctutymmja BocHe m XeprerosuHe u
mehyHapoaHux o6aBe3a bocue n Xepuerosuse.

Unan 5.
(HammesxHOCT 32 peanusanmjy)
3a peanmsauujy oBe Oayke 3aaykyjy ce Apxus bocue u
XepueroBure 1 MunucrapcTBo (uHaHCHja U Tpe3opa bocHe u
XepLieroBusxe.
Unan 6.
(Cryname Ha cHary)
Oga OmiyKka CTyIna Ha CHary JIaHOM JIOHOIIICHa 1 00jaBJbyje
ce y "Ciryx6eHoM rinacHuky buX".
CM 6poj 212/18
07. nHoBemOpa 2018. ronune
CapajeBo

IMpencjenasajyhu
Casjera MunucTapa buX
Jp Jenuc 3susmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o finansiranju institucija Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 42/12,
87/12 i 32/13), ¢lana 17. stav (1) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i Hercegovine i1 medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine za 2018. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 8/18) i
Clana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 157.
sjednici, odrzanoj 07.11.2018. godine, donijelo je

ODLUKU
0 ODOBRAVANJU SREDSTAVA TEKUCE BUDZETSKE
REZERVE BUDZETA INSTITUCIJA BOSNE I
HERCEGOVINE I MEDUNARODNIH OBAVEZA BOSNE
I HERCEGOVINE ZA 2018. GODINU ARHIVU BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom se Arhivu Bosne i Hercegovine odobravaju
sredstva tekuce budzZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2018. godinu u iznosu od 10.000,00 KM.

Clan 2.
(Namjena sredstava)

(1) Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke koristiCe se za provedbu
Sporazuma o sukcesiji, Aneks "D" (digitalizacija arhivske
grade bivse SFRJ).

(2) Odobrena sredstva ¢e se rasporediti na poziciju 6139 -
Ugovorene usluge.

Clan 3.
(Osiguranje sredstava)
Sredstva iz ¢lana 1. ove Odluke osigurat ¢e se iz tekuce
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih
obaveza Bosne i Hercegovine za 2018. godinu.

Clan 4.
(Dostava Izvjestaja)

Arhiv Bosne i Hercegovine duZan je dostaviti izvjestaj o
namjenskom utrosku sredstava iz c¢lana 1. ove Odluke
Ministarstvu finansija i trezora Bosne i Hercegovine, koji ¢e
predstavljati sastavni dio Izvjestaja o izvrSenju Budzeta institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine.

Clan 5.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Arhiv Bosne i
Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 212/18
07. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.

I11l41llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 8. Zakona o financiranju institucija Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH" br. 61/04, 49/09, 42/12,
87/12 1 32/13) i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 157. sjednici odrzanoj 7.11.2018. godine,
donijelo je
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ODLUKU
O ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
"REKONSTRUKCIJA OBJEKTA I NADOGRADNJA
KATA ZA SMJESTAJ TUZITELJSTVA BOSNE I
HERCEGOVINE"

Clanak 1.
(Predmet i cilj Odluke)

(1) Odobrava se projekt "Rekonstrukcija objekta i nadogradnja
kata za smjestaj Tuziteljstva Bosne i Hercegovine", na adresi
Kraljice Jelene 88, Sarajevo.

(2) Projekt iz stavka (1) ovog ¢lanka u vrijednosti od
4.237.000,00 KM ukljucuje izradu projektne dokumentacije,
rekonstrukciju i nadogradnju objekta i isti ¢e se uvrstiti u
program visegodisnjih projekata.

Clanak 2.
(Namjena sredstava)
Sredstva iz ¢lanka 1. ove Odluke koriste se za:

a) Izradu projektne dokumentacije}(ekonomski kod 8215) 77.000,00 KM|

[b) Rekonstrukciju objekta (ekonomski kod 8216) 1.415.000,00 KM

c) Nadogradnju objekta (ekonomski kod 8212) 2.745.000,00 KM]
Clanak 3.

(Izvor financiranja i dinamika realiziranja)

(1) Projekt se financira iz Proracuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine,
od ¢ega je financiran iznos od 3.780.000,00 KM u razdoblju
od 2013. - 2018. godina, a u 2019. godini ¢e se osigurati
iznos od 457.000,00 KM. Projekt se realizira u sljede¢im
fazama:

a) rekonstrukcija objekta 1.415.000,00 KM|
od odobrenih 200.000,00 KM u 2013. godini, preneseno i 199.882,00 KM|
lutroSeno do kraja 2014. godine
prenesena neutroena sredstva iz 2014. godine u 2015. 118,00 KM|
lgodinu
Proracun za 2015. godinu 285.000,00 KM
Proradun za 2016. godinu 260.000,00 KM
Proracun za 2017. godinu 123.000,00 KM|
potrebna sredstva u Proracunu za 2018. godinu 90.000,00 KM
(osiguravaju se restrukturiranjem iznosa visegodi$njeg
[projekta za 2018. godinu:
55.000,00 KM s ekonomskog koda 8212, a 35.000,00 KM s
lekonomskog koda 8215,
potrebna sredstva u proraéunu za 2019. godinu 457.000,00 KM
b) Izrada projektne dokumentacije 77.000,00 KM|
od odobrenih sredstava u iznosu od 112.000,00 KM u 2016. 14.976,00 KM|
lgodini, preneseno i utrodeno do kraja 2017. godine
Proracun za 2018. godinu (od prenesenih neutrosenih 62.024,00 KM
sredstava iz 2017. godine u 2018. godinu u iznosu od
97.024,00 KM, restrukturirat ¢e se viSegodisnji projekt za
2018. godinu u iznosu od 35.000,00 KM na ekonomski kod
8216)
c) nadogradnja objekta 2.745.000,00 KM|
od odobrenih 1.244.000,00 KM u 2016, godini i 2.600.000,00 KM
1.356.000,00 KM u 2017. godini, preneseno neutroseno u
2018. godinu
Proracun za 2018. godinu (od odobrenih 200.000,00 KM, 145.000,00 KM|
restrukturirat ¢e se visegodisnji projekt za 2018. godinu u
liznosu od 55.000,00 KM na ekonomski kod 8216)

(2) Dinamika provodenja ove Odluke uvjetovana je odlukama
Fiskalnog vije¢a Bosne i Hercegovine, odnosno Proracunom
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine, koji se donose u okviru redovite
procedure proracunskog planiranja sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 1 32/13).

(3) Visina sredstava za namjenu iz stavka (1) tocke a), (b) i c)
ovog Clanka, za godinu implementacije ove Odluke kona¢no
¢e biti utvrdena u Proracunu institucija Bosne i Hercegovine
i medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine, koji usvaja
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine za svaku
fiskalnu godinu.

Clanak 4.
(AZzuriranje Pregleda visegodi$njih kapitalnih ulaganja)

(1) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine ¢e na temelju ove
Odluke s Ministarstvom financija 1 trezora Bosne i
Hercegovine za svaku fiskalnu godinu vrSiti aZzuriranje
Pregleda viSegodisnjih projekata u Proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine, sukladno odobrenom Proracunu institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine koji usvaja Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine.

(2) Pracenje realiziranja ovog viSegodiSnjeg projekta vrsit ¢e se
preko posebno otvorenog projektnog koda u Informacijskom
sustavu financijskog upravljanja (ISFU).

Clanak 5.
(Izvjestavanje o realiziranju viSegodisnjeg projekta)
Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine ¢e nakon
zavrSetka Projekta iz ¢lanka 1. ove Odluke dostaviti izvjesce
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine.

Clanak 6.
(Ovlast za izvrSenje)
Za realiziranje ove Odluke zaduzuju se Ministarstvo pravde
Bosne i Hercegovine i Ministarstvo financija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Clanak 7.
(Stupanje na snagu)

(1) Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se u
"Sluzbenom glasniku BiH".

(2) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vrijediti Odluka o
odobravanju visegodi$njeg projekta "Rekonstrukcija objekta
i nadogradnja kata za smjeStaj Tuziteljstva Bosne i
Hercegovine" ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 72/16).

VM broj 213/18 Predsjedatelj
7. studenoga 2018. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 8. 3akoHa 0 (UHaHCHpamy MHCTUTYILH]ja
Bbocue n Xepuerosune ("Cmyx0enu rmacHuk buX", 0p. 61/04,
49/09, 42/12, 87/12 n 32/13) u unana 17. 3akona o Casjery
muHKctapa bocue n Xeprerosune ("Ciyx0enu rinacauk buX",
op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), Casjer
munKcTapa bocHe n Xepuerosune, Ha 157. cjeqHUIN OAPIkKAHO]
7.11.2018. romgune, TOHKO je

OJUIYKY
O OJOBPABABY BULIETOAUINIBLET [TPOJEKTA
"PEKOHCTPYKIUJA OBJEKTA U HAAOT'PAIIbA

CIIPATA 3A CMJEHITAJ TY XWJIAIITBA BOCHE 1

XEPUETOBHUHE"

Unan 1.
(IIpeamer n mss Oyxe)

(1) OmpobpaBa ce "lIpojekaT peKOHCTpyKIHMja OOjeKTa |
HaIOrpaama crhpara 3a cMjemraj Tyxkwumamrsa bocHe u
Xepuerosune", Ha agpecu Kpaspune Jenene 88, Capajeso.

(2) TIpojexar w3 craBa (1) oBor wiaHa, y BpPHjEJHOCTH O]
4237.000,00 KM, yxibydyje u3pamy  IpOjeKTHE
JOKyMEHTaIje, PeKOHCTPYKIM]y W HaJorpamby 00jeKkTa u
Ouhe yBpIITEH y MPOrpaM BUILETOANIIGUX MPOjeKaTa.

Unan 2.
(Hawmjena cpencrasa)
CpezcrBa U3 uaHa 1. 0Be OUIyKe KOPUCTE Ce 3a:

@) Mspary TPOJEKTHE (exoHOMCKH KO/ 8215) 77.000,00 KMj
noxyMeHTarmje
6) PexoHcTpyKimjy objexra (exoHOMCKH KOJI 8216) 1.415.000,00 KM|
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J(exoromckm Koz 8212) | 2.745.000,00 KM|

Unan 3.
(U3Bop drHaHCHpama U TMHAMUKA PEaTn30Bamba)

(1) TIpojekar ce ¢uuancupa u3 byyera uncruryumja boche n
XepueroBune u  MehyHapomHux o6aBesa bocHe u
XepueropuHe, o uera je (UHAHCHpAaH W3HOC Of
3.780.000,00 KM y nepuony ox 2013-2018. ronune, a y
2019. romuun he 6utm 06e30mujehen m3HoC on 457.000,00
KM. Ipojekar ce peanmsyje y cibeaehnm dazama:

|m) Haorpassy objexra

a) pekOHCTPYKLHja 00jeKTa 1.415.000,00 KM]
o1 onobpennx 200.000,00 KM y 2013. roaunu, 199.882,00 KM]
peneceHo u yTpomieHo o kpaja 2014. roaune

TIpeHeceHa HeyTpolleHa cpeacta u3 2014. roauHe y 118,00 KM
2015. roquny

Byuer 3a 2015. roquny 285.000,00 KM]
Byuer 3a 2016. roquny 260.000,00 KM|
Byuer 3a 2017. ronuny 123.000,00 KM|
notpebHa cpeznctea y Bynery 3a 2018. roguHy 90.000,00 KM|
(0Ge30jelyjy ce pecTpykTypHpameM H3HOCa

BHILICrO/MIIEbET TpojekTa 3a 2018. romny:

55.000,00 KM ¢ exoromckor koza 8212, a 35.000,00

IKM ¢ exoHOMCKOT KoJia 8215,

notpebHa cpezctsa y Byuery 3a 2019. roguay 457.000,00 KM|
0) M3paja npojeKTHe I0KyMeHTanuje 77.000,00 KM|
o] o00peHux cpezcrasa y usHocy ox 112.000,00 KM 14.976,00 KM|
Iy 2016. roauHK, MPEHECEHO U YTPOILEHO 10 Kpaja

2017. rogue

Byner 3a 2018. roauHy (01 PEHECEHNUX HEYTPOILICHUX 62.024,00 KM
cpencrasa n3 2017. roqune y 2018. roauny y usHocy

o1 97.024,00 KM, pectpykTypHpalie ce BUILLICTOHILIBH

npojexat 3a 2018. roauny y usnocy ox 35.000,00 KM

Ha eKOHOMCKH KoJ1 8216)

1) HaJJ0rpajiba 06jeKTa 2.745.000,00 KM|
ox onobpennx 1.244.000,00 KM y 2016. roxuau 1 2.600.000,00 KM|
1.356.000,00 KM y 2017. roau, npeHeceHo

HeyTporeno y 2018. rommny

Byuer 3a 2018. roauny (ox ono6penux 200.000,00 145.000,00 KM|
KM, pectpykTyprpalie ce BUIICTOIHIIEH IIPOjeKaT 3a

2018. romuny y u3Hocy ox 55.000,00 KM na

lekoHOMCKH K071 8216)

(2) [unamuka cropoBohema OBe OJJIyKe YCJIOBJbEHa je
omnykama @muckanHor capjera bocHe u Xepueroeuse,
onHocHO Byperom mHcTHTynmja Boche m XepueroBune u
MmehyHaporuux obaBesa bocme m Xepuerosune, Koju ce
JIOHOCE Yy OKBHpDY peloBHe mpouemype Oyuerckor
IUIAHUpama Yy CKIaAy ca 3aKkOHOM O (HHAHCHPAbY
uncrutyimja bocue n Xeprerosune ("Ciy:xOeHH TTacHHUK
buX", 6p. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 u 32/13).

(3) BucuHa cpezcTaBa 3a HaMjeHy u3 crasa (1) Tad. a), (0) u 1)
OBOT WIAaHA, 3a TOAWHY WMIUIEMEHTAIlje OBE OJJIyKe
kxoHaqHo he 6utu yrBphena y Bynery uncrurynuja bocue u
XepuerosuHe W MehyHapomHux o0aBe3a bBocHe u
Xepuerosure, Koju ycBaja IlapmameHTapHa CKYIIITHHA
Bocue u Xepreropute 3a cBaKy (QUCKaIHy FOUHY.

Usan 4.
(Axypupame IIpernena BUIICTOANIILUX KATUTATHUX yJlarama)

(1) Munucrapcerso npasze bocue u Xeprerosune he Ha ocHOBY
oBe outyke ¢ MuHucTapcTBoM ¢uHaHcHja 1 Tpesopa bocHe
n XepueropuHe 3a CBaKy (PUCKaJHy TOAWHY BpIIHTH
axypupame [Iperiena Bumeronummsyx npojexara y bynery
nHcTUTYnMja bocHe m XepueroBune u MelyHapomgHUX
obaBe3a bocre n Xeprerosute, y Ckiaamgy ¢ 0X0OpeHHM
byyerom wuHctHTynmja bocme wu  XepueroBuHe
MmehyHapoiHux 00aBe3a bocHe n XeplieroBuHe Koju ycBaja
INapnamenTapHa ckynmrusa bocue u Xepuerosuse.

(2) [Ilpaheme peanm3oBama OBOI' BHIICTOAWIIIET IPOjEKTa
Bpumhe ce Mmpeko MoceOHO OTBOPEHOT MPOjeKTHOT KoJa y
Wudopmarnmonom cucrteMy (UHAHCHJCKOT  yIpaBIbarba
HCDY).

Yan 5.
(M3BjeiuTaBarbe 0 peaii30Bamy BULICTOAUIIET POjEeKTa)
MunncraperBo npaine bocue n Xepuerosune he, HakoH
3aBpmieTka [Ipojekta w3 wiana 1. oBe OJUIyKe, JIOCTaBHTH
n3Bjemraj Casjery MuHncTapa bocue u Xepuerosuse.

Unan 6.
(OBnamrhemse 3a U3BPIICHE)
3a peann3oBame OBE OUIYKE 3amyKyjy ce MHHHCTapcTBO
npaBre bocae u XepueroBuHe m MuHHCTapCcTBO (DHMHAHCHjA U
Tpe3opa bocHe u Xepueropuxe.

Unan 7.
(Cryname Ha cHary)

(1) Omryka cTyna Ha CHary JaHOM JOHOLICH:3a 1 00jaBibyje ce y
"Cuiy»0eHoM riacHuky buX".

(2) Crynamem Ha cHary oBe OTyKe mpecTaje 1a Baxu Omiyka
0 0100paBaby BUIIETOAWIILET HpojekTa "PekoHcTpyKuuja
o0jexTa M HaJOrpafma Clpara 3a cMjemraj Tyxmiamrsa
Bocue u Xepnerosune" ("'CiyxOenn rmacauk buX", 6poj

72/16).
CM 6poj 213/18 Ipencjenasajyhu
7. HoBemOpa 2018. romune Casjera munaucTapa buX
Capajeso Ip denuc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 8. Zakona o finansiranju institucija Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12,
87/12 1 32/13) i clana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne 1
Hercegovine, na 157. sjednici odrzanoj 7.11.2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
"REKONSTRUKCIJA OBJEKTA I NADOGRADNJA
SPRATA ZA SMJESTAJ TUZILASTVA BOSNE I
HERCEGOVINE"

Clan 1.
(Predmet i cilj Odluke)

(1) Odobrava se "Projekat rekonstrukcija objekta i nadogradnja
sprata za smjeStaj Tuzilastva Bosne i Hercegovine", na
adresi Kraljice Jelene 88, Sarajevo.

(2) Projekat iz stava (1) ovog clana, u vrijednosti od
4.237.000,00 KM,  uklju¢uje izradu  projektne
dokumentacije, rekonstrukciju i nadogradnju objekta i bit ¢e
uvrsten u program visegodi$njih projekata.

Clan 2.
(Namjena sredstava)
Sredstva iz Clana 1. ove odluke koriste se za:

a) Izradu projektne dokumentacije (ekonomski kod 8215) 77.000,00 KM
[b) Rekonstrukeiju objekta (ekonomski kod 8216) 1.415.000,00 KM|
lc) Nadogradnju objekta (ekonomski kod 8212) 2.745.000,00 KM|

Clan 3.
(Izvor finansiranja i dinamika realiziranja)

(1) Projekat se finansira iz BudZeta institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine,
od Cega je finansiran iznos od 3.780.000,00 KM u periodu
od 2013.-2018. godine, a u 2019. godini ¢e biti osiguran
iznos od 457.000,00 KM. Projekat se realizira u sljede¢im
fazama:

a) rekonstrukcija objekta 1.415.000,00 KM
od odobrenih 200.000,00 KM u 2013. godini, preneseno i 199.882,00 KM
utroseno do kraja 2014. godine

prenesena neutrosena sredstva iz 2014. godine u 2015. godinu 118,00 KM|
Budzet za 2015. godinu 285.000,00 KM}
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Budzet za 2016. godinu 260.000,00 KM
BudZet za 2017. godinu 123.000,00 KM|
potrebna sredstva u BudZetu za 2018. godinu 90.000,00 KM]
(osiguravaju se restrukturiranjem iznosa viSegodisnjeg projekta
za 2018. godinu:
55.000,00 KM s ekonomskog koda 8212, a 35.000,00 KM s
lekonomskog koda 8215,
potrebna sredstva u Budzetu za 2019. godinu 457.000,00 KM
b) Izrada projektne dokumentacije 77.000,00 KM
od odobrenih sredstava u iznosu od 112.000,00 KM u 2016. 14.976,00 KM
|godini, preneseno i utroeno do kraja 2017. godine
Budzet za 2018. godinu (od prenesenih neutroSenih sredstava iz 62.024,00 KM}
2017. godine u 2018. godinu u iznosu od 97.024,00 KM,
restrukturirat ¢e se viSegodisnji projekat za 2018. godinu u
iznosu od 35.000,00 KM na ekonomski kod 8216)
c) nadogradnja objekta 2.745.000,00 KM
od odobrenih 1.244.000,00 KM u 2016, godini i 1.356.000,00 2.600.000,00 KM]
KM u 2017. godini, preneseno neutroseno u 2018. godinu
Budzet za 2018. godinu (od odobrenih 200.000,00 KM, 145.000,00 KM|
restrukturirat ¢e se viSegodisnji projekat za 2018. godinu u
iznosu od 55.000,00 KM na ekonomski kod 8216)

(2) Dinamika provodenja ove odluke uslovljena je odlukama
Fiskalnog vije¢a Bosne i Hercegovine, odnosno Budzetom
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza
Bosne i Hercegovine, koji se donose u okviru redovne
procedure budzetskog planiranja u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", br. 61/04, 49/09, 42/12, 87/12 1 32/13).

(3) Visina sredstava za namjenu iz stava (1) tac, a), (b) i ¢) ovog
¢lana, za godinu implementacije ove odluke konacno ¢ée biti
utvrdena u BudZetu institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine, koji usvaja
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine za svaku
fiskalnu godinu.

Clan 4.
(Azuriranje Pregleda visegodisnjih kapitalnih ulaganja)

(1) Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine ¢e na osnovu ove
odluke s Ministarstvom finansija i trezora Bosne i
Hercegovine za svaku fiskalnu godinu vrSiti azuriranje
Pregleda viSegodisnjih projekata u Budzetu institucija Bosne
i Hercegovine 1 medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine, u skladu s odobrenim Budzetom institucija
Bosne i Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne i
Hercegovine koji usvaja Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine.

(2) Pracenje realiziranja ovog viSegodiSnjeg projekta vrsit ¢e se
preko posebno otvorenog projektnog koda u Informacijskom
sistemu finansijskog upravljanja (ISFU).

Clan 5.
(Izvjestavanje o realiziranju viSegodis$njeg projekta)
Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine c¢e, nakon
zavr$etka Projekta iz ¢lana 1. ove odluke, dostaviti izvjestaj Vije¢u
ministara Bosne i Hercegovine.

Clan 6.
(Ovlastenje za izvrSenje)

Za realiziranje ove odluke zaduzuju se Ministarstvo pravde
Bosne i Hercegovine i Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Clan 7.
(Stupanje na snagu)
(1) Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se u

"Sluzbenom glasniku BiH".

(2) Stupanjem na snagu ove odluke prestaje da vazi Odluka o
odobravanju viSegodiSnjeg projekta "Rekonstrukcija objekta
i nadogradnja sprata za smjeStaj TuZilastva Bosne i
Hercegovine" ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 72/16).

VM broj 213/18
7. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

I11l42llllllllllllllllll

Na temelju c¢lanka 15. stavak (1) Zakona o Strajku
zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", broj 41/16) i ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Agencije za nadzor nad
trziStem Bosne 1 Hercegovine, VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine, na 155. sjednici, odrzanoj 25. 9. 2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA ZA
VRIJEME STRAJKA U AGENCIJI ZA NADZOR NAD
TRZISTEM BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Agenciji za nadzor nad trziStem Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Agencija), za vrijeme trajanja Strajka zaposlenih u
Agenciji.

Clanak 2.
(Pravo na organiziranje Strajka)

Zaposleni u Agenciji mogu organizirati Strajk sukladno
Zakonu o Strajku u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 41/16), na nacin koji nece ugroziti javni interes,
opéu sigurnost, sigurnost osoba i imovine, kao i samo
funkcioniranje Agencije.

Clanak 3.
(Minimum procesa rada)
(1) Minimum procesa rada za vrijeme S$trajka u Agenciji
obuhvaca:

a)  Obavljanje administrativno-tehni¢kih poslova, prijem
poste i vodenje evidencije;

b)  Racunovodstveno-financijske poslove, likvidature i
financijsko-materijalne operative na placanju roba i
usluga za potrebe Agencije, obradu i obracun placa i
isplatu naknada;

c¢) Proaktivni nadzor nad trziStem u pokrenutim
aktivnostima kada je utvrdeno da proizvod predstavlja
ozbiljan rizik za potrosace;

d) Reaktivni nadzor nad trziStem po prigovorima
potrosaca i obavijestima gospodarskih subjekata o
proizvodima s ozbiljnim rizikom;

e) Odrzavanje IT sustava Agencije;

f)  Kontrola ulaza - izlaza i fizi¢kog osiguranja objekta.

(2) Ravnatelj ili zamjenik ravnatelja Agencije posebnom

Odlukom rasporeduje zaposlene u Agenciji na odgovarajuca

radna mjesta, kako bi se osigurao minimum procesa rada za

vrijeme trajanja Strajka.
(3) Minimum procesa rada u Agenciji za vrijeme trajanja Strajka
ostvaruje se u opsegu do 20% kadrovskih kapaciteta

Agencije.
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Clanak 4.

(Odluka o rasporedivanju zaposlenih u Agenciji u slucaju strajka)

(1) Ravnatelj ili zamjenik ravnatelja Agencije ne mogu odrediti
¢lanove Strajkackog odbora da rade u smislu ¢lanka 3. ove
Odluke bez saglasnosti §trajkackog odbora.

(2) Za vrijeme trajanja Strajka, organizatori Strajka su duzni
suradivati s ravnateljom ili zamjenikom ravnatelja Agencije
radi osiguravanja minimuma procesa rada.

Clanak 5.
(Provodenje Odluke)
Za provodenje ove Odluke zaduzuje se Agencija.

Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 214/18
25. rujna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnoBy wranma 15. craB (1) 3akoHa o mITpajky
3amocieHnX Yy HMHCTUTynMjama bocHe u  XepueroBuHe
("Cmyx0enn rnacauk buX", 6poj 41/16) u unana 17. 3akoHa 0
Casjery munucrapa bocue n Xepuerosune ("CiyxOeHH INTaCHUK
buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujeyior AreHuuje 3a Haa30p Hax TPXUIMTEM bocHe
Xepuerosure, Casjer munnctapa bocHe n Xeprerosune, Ha 155.
cjeqaUIM onpkanoj 25.09.2018. roxuHe, TOHHO je

OJUIYKY

O YTBPBUBAILY MUHUMYMA ITPOLECA PAJIA 3A

BPUJEME HITPAJKA Y ATEHIIUJU 3A HAZ3OP HAJT
TP KUIITEM BOCHE U XEPLHIET'OBUHE

UYnan 1.
(ITpenmer)

OBoM OpmiykoMm yTBphyje ce MHHMMyM Ipolieca pajga y
Arennuju 3a Hamzop Haj TpxkumTeM BocHe m Xeprerosune (y
IajkeM TEeKCTy: ATeHIHja), 3a BpHjeMe Tpajamba IITpajKa
3aM0CIeHUX Y ATCHLH]H.

Unan 2.
(IIpaBo Ha OpraHU30BaLE MITPAjKA)

3anociueHn y ATEHIWjH MOTY OpraHH30BaTH IITPajK y
CKJIay ca 3aKOHOM O MLITPajKy y HHCTHTyuujama bocHe wu
Xepuerosune ("Ciyx6enn riacank buX", 6poj 41/16), Ha HaunH
Koju Hehe yrpo3WTH jaBHM HHTEpec, omuTy 0Oe30jeaHoct,
Oe30jemHOCT NMI]A M MMOBHHE, Ka0 M caMO (YHKIMOHHCAHE
Arennyje.

Unan 3.
(MuanMyM mporieca pasia)
(1) MunHnMyM mporieca pajia 3a BpujeMe MTpajka y ATeHIUjH
oOyxBara:

a) o0aBbame aIMHHHCTPAaTHBHO-TEXHUUKHX MOCIIOBA,
HpHjeM MoITe ¥ Boh)erme eBUaeHIIHje;

0) padyHOBOJCTBCHO-(MHAHCHUjCKE MOCIIOBE, JTMKBUIATY-
pe u (uHAHCHjCKO-MaTepHjaHE OIlepaTHBE Ha
mwiahamy poba u ycnyra 3a nmotpede AreHmuje, oOpary
¥ 00padvyH IiaTa U UCIUIaTy HaKHaja;

I[) TPOAKTUBHHM HA/I30p HAJ TPKHIUTEM Y IOKPEHYTHM
aKTUBHOCTMMa Kaja je YTBp)EeHO Jla IpOou3BOJ
HpezCcTaBba 030M/baH PU3HK 32 OTpoIIaYe;

) PEaKTUBHH HAI30p HAJ TPXKHUIUTEM IO IPUTOBOPHMA
MOTpoIaya U obaBjeIlTeha MOCIOBHUX cy0jekara o
HPOU3BOANMA ca 030MIBHUM PU3HUKOM,;

e) onpxkasame UT cucrema Arenumje;

¢) KkoHTpona ynmasa - u3nasa W Qusndkor obezdjeherma
o0jeKTa.

(2) [dupexTop WM 3aMjeHUK JUPEKTOpa ATeHLHje TOCeOHOM
Omnykom pacmopehyje 3amocieHe y AreHuuju Ha
oxroeapajyha pamHa mjecTta, kako O ce o00e30mjenno
MUHHMYM TIpoLieca paja 3a BpHjeMe Tpajama MTpajKa.

(3) MunumyM mporieca paga y ATEHLHjH 3a BpUjeMe Tpajarba
mTpajka ocTBapyje ce y obumy mo 20% KaapoBCKHX
KananureTa AreHuuje.

Ynan 4.
(Omnyka o pacriopehuBarby 3arocieHux y ATeHIUjU y CIydajy
mITpajka)

(1) [dupextop WM 3aMjeHHK JHMpEKTOpa ATCHIWje He MOTy
OJIpeIUTH WIAHOBE LITPajKauKor oa0opa Ja paje y CMHCIY
ynaHa 3. oBe Opmyke 0e3 carjlaCHOCTH IITPajKadKor
onoopa.

(2) 3a BpmjeMe Tpajama IITPajKa, OPraHU3aTOPU IUTPajKa Cy
IyXHH 1a capalyjy ca JUpeKTOpOM WIIH 3aMjCHHKOM
Joupektopa AreHiwje pamu obe30jehuBama MuHMMyMa

Iporieca pasa.
Unan 5.
(ITpoBoheme Omryke)
3a npoBoheme oBe OyKe 3amyxyje ce AreHnuja.
Unan 6.

(Cryname Ha cHary)
OBa Ommyka cTyma Ha CHary OCMOT JlaHAa Of JaHa
o0jaBspuBama y "Ciryx0OeHoM riaacHuKy buX".

CM 6poj 214/18 Ipencjenasajyhu
25. cenrremOpa 2018. rogume Casjera munucTapa buX
CapajeBo Ip denuc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o Strajku zaposlenih u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16) i ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Agencije za nadzor nad trziStem
Bosne i Hercegovine, Vijee ministara Bosne i Hercegovine, na
155. sjednici, odrzanoj 25.09.2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA ZA
VRIJEME STRAJKA U AGENCIJI ZA NADZOR NAD
TRZISTEM BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet)

Ovom Odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Agenciji za nadzor nad trziStem Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Agencija), za vrijeme trajanja Strajka zaposlenih u
Agenciji.

Clan 2.
(Pravo na organizovanje Strajka)

Zaposleni u Agenciji mogu organizovati $trajk u skladu sa
Zakonom o S$trajku u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/16), na nacin koji nece ugroziti
javni interes, opStu sigurnost, sigurnost lica i imovine, kao 1 samo
funkcionisanje Agencije.

Clan 3.
(Minimum procesa rada)
(1) Minimum procesa rada za vrijeme S$trajka u Agenciji
obuhvata:

a)  Obavljanje administrativno-tehni¢kih poslova, prijem

poste i vodenje evidencije;



Petak, 7. 12. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 86 - Stranica 7

b) Racunovodstveno-finansijske poslove, likvidature i
finansijsko-materijalne operative na placanju roba i
usluga za potrebe Agencije, obradu i obracun plata i
isplatu naknada;

c¢) Proaktivni nadzor nad trziStem u pokrenutim
aktivnostima kada je utvrdeno da proizvod predstavlja
ozbiljan rizik za potrosace;

d) Reaktivni nadzor nad trziStem po prigovorima
potrosaca i obavjeStenja poslovnih subjekata o
proizvodima sa ozbiljnim rizikom;

e) Odrzavanje IT sistema Agencije;

f)  Kontrola ulaza - izlaza i fizi¢kog osiguranja objekta.

(2) Direktor ili zamjenik direktora Agencije posebnom
Odlukom rasporeduje zaposlene u Agenciji na odgovarajuca
radna mjesta, kako bi se osigurao minimum procesa rada za
vrijeme trajanja Strajka.

(3) Minimum procesa rada u Agenciji za vrijeme trajanja Strajka
ostvaruje se u obimu do 20% kadrovskih kapaciteta
Agencije.

Clan 4.

(Odluka o rasporedivanju zaposlenih u Agenciji u slu¢aju Strajka)

(1) Direktor ili zamjenik direktora Agencije ne mogu odrediti
¢lanove Strajkackog odbora da rade u smislu ¢lana 3. ove
Odluke bez saglasnosti §trajkackog odbora.

(2) Za vrijeme trajanja Strajka, organizatori Strajka su duzni da
saraduju sa direktorom ili zamjenikom direktora Agencije
radi osiguranja minimuma procesa rada.

Clan 5.
(Provodenje Odluke)
Za provodenje ove Odluke zaduzuje se Agencija.
Clan 6.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 214/18
25. septembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

T14l3llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 15. stavak (1) Zakona o $trajku uposlenih
u institucijama Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16) i clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Agencije za rad i
zaposljavanje Bosne i Hercegovine, Vijece ministara Bosne i
Hercegovine, na 157. sjednici odrzanoj 07. studenog 2018.,
donijelo je

ODLUKU
O UTVRDIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA U
AGENCIJI ZA RAD I ZAPOSLJAVANJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA VRIJEME TRAJANJA STRAJKA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Agenciji za rad i zapoSljavanje Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Agencija) za vrijeme trajanja Strajka.

Clanak 2.
(Minimum procesa rada)

Minimum procesa rada u Agenciji za vrijeme trajanja

Strajka, ostvaruje se s najmanje 20% kadrovskih kapaciteta.

Clanak 3.
(Osiguranje minimuma procesa rada)

(1) Ravnatelj Agencije, u slucaju potrebe, moze rasporediti
uposlene u Agenciji na odgovarajuca radna mjesta, kako bi
se osigurao minimum procesa rada za vrijeme trajanja
Strajka, ako se do pocetka Strajka spor ne rije$i mirnim
putem.

(2) Rukovoditelji osnovnih organizacionih jedinica, u suradnji
sa rukovoditeljima unutarnjih organizacionih jedinica, u
smislu osiguranja minimuma procesa rada iz ¢lana 2. ove
Odluke su obvezni:

a)  odrediti poslove i radne zadatke koji ne trpe odlaganje,
odnosno koje je neophodno izvrSavati za vrijeme
trajanja Strajka;

b) predloziti ravnatelju Agencije uposlene koji ¢e raditi za
vrijeme Strajka.

(3) Ravnatelj Agencije ne moze odrediti ¢lanove Strajkackog
odbora da rade u smislu stavka (1) ovog c¢lanka bez
suglasnosti Strajkackog odbora.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 215/18
07. studenoga 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocnoBy wrana 15. craB (1) 3akoHa o mTpajky
3amocyieHnx  y  MHcTHTynmjama bocwe wu  XeprerosuHe
("Cmyx6enn rmacauk buX", 6poj 41/16) u unana 17. 3akoHa 0
Casjery munucrapa bocue n Xepuerosune ("CiryxOeHH TMTaCHAK
buX", 6poj 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujelyior AreHuMje 3a pajg M 3anonubaBakbe bocHe W
Xepuerosure, Cagjer Munuctapa boche u Xeprerosune, Ha 157.
cjemanmu oapxanoj 07. HoBemOpa 2018. roaune, T0HKO je

OJUIYKY
O YTBPBUBAIHLY MUHUMYMA ITPOLIECA PAJIA Y
AT'EHIIMJU 3A PAJ] U 3ATIOIIIVBABAIBE BOCHE U
XEPIEI'OBHUHE 3A BPUJEME TPAJAIbA LLITPAJKA

Ynan 1.
(ITIpexmet Ommyke)

OBom OmtykoM yTBphyje ce MHHHMYM Ipolieca pajaa y
ArcHIMjU 3a pax W 3amolubaBame bocHe u XepreropuHe (y
JIaJheM TeKCTy: ATEeHIIHja) 3a BpHjeMe Tpajarba MTpajKa.

UYnan 2.
(MunmMyM mporieca pajia)

MuHnMyM TIpolieca pajia y ATCHIM)H 3a BpUjeMe Tpajarba

mTpajka, OcTBapyje ce ¢ HajMame 20% KaapOBCKUX KallalUTeTa.

UYnan 3.
(Ocurypame MUHIMYMa TIpoIieca paja)

(1) Hupektop AreHumje, y caydajy norpebe, Moxke
pacniopenuTH 3amocieHe y ATreHIMju Ha onrosapajyha
pajiHa Mjecta, Kako OM ce OCHTrypao MHHMMYM IIpolieca paja
3a BpUjeMe Tpajama IITPajKa, ako Ce JI0 MOYCTKa IITpajKa
CIIOp HE PHjELIH MUPHHUM ITyTEM.

(2) PykoBOOMOLM OCHOBHHX OpraHHW3alMOHHX jEAMHHIA, Y

capampn ca PYKOBOZIHOLIUMA YHYTpALIBbUX
OpraHM3aLMOHUX  jENMHULA, Y CMHCIY OCUTYypama
MHHHUMyMa TIporeca paga u3 wiaHa 2. oBe Omiyke cy
00aBe3HH:
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a)  OJpPEIUTH MOCIOBE M pajHE 33jJaTKe KOjU He TpIie
oJIIarame, OJJHOCHO KOje je HEOITXOIHO N3BPIIaBaTH 3a
BpHjeMe Tpajarba IITpajKa;

0) IpeIIOKHUTH AUPEKTOpY ATEHIje 3armocieHe koju he
paIuTH 3a BpHjeMe ITpajKa.

(3) Hupextop AreHumje HE MOXE OAPSOUTH YIAHOBE
mITpajkadkor ombopa na paiae y cmuciy crasa (1) osor
yiaHa 0e3 carfiaCHOCTH INTPajKAuKor 0a00pa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa omIyka cTyma Ha CHary OCMOI Ji@aHa oOJ JaHa

o0jasspuBama y "Ciryx6eHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 215/18
07. nHoBemOpa 2018. ronune
CapajeBo

ITpencjenasajyhu
Casjera MunucTapa buX
Jp Jenuc 3pusmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o $trajku zaposlenih u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Agencije za rad i zaposljavanje Bosne
i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 157.
sjednici odrzanoj 07. novembra 2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA U
AGENCUJI ZA RAD I ZAPOSLJAVANJE BOSNE I
HERCEGOVINE ZA VRIJEME TRAJANJA STRAJKA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Agenciji za rad i zaposljavanje Bosne i Hercegovine (u daljem
tekstu: Agencija) za vrijeme trajanja Strajka.

Clan 2.
(Minimum procesa rada)

Minimum procesa rada u Agenciji za vrijeme trajanja

Strajka, ostvaruje se s najmanje 20% kadrovskih kapaciteta.

Clan 3.
(Osiguranje minimuma procesa rada)

(1) Direktor Agencije, u slucaju potrebe, moze rasporediti
zaposlene u Agenciji na odgovarajuca radna mjesta, kako bi
se osigurao minimum procesa rada za vrijeme trajanja
Strajka, ako se do pocetka Strajka spor ne rijesi mirnim
putem.

(2) Rukovodioci osnovnih organizacionih jedinica, u saradnji sa
rukovodiocima unutra$njih organizacionih jedinica, u smislu
osiguranja minimuma procesa rada iz ¢lana 2. ove Odluke su
obavezni:

a)  odrediti poslove i radne zadatke koji ne trpe odlaganje,
odnosno koje je neophodno izvrSavati za vrijeme
trajanja Strajka;

b) predloziti direktoru Agencije zaposlene koji ¢e raditi
za vrijeme Strajka.

(3) Direktor Agencije ne moze odrediti ¢lanove Strajkackog
odbora da rade u smislu stava (1) ovog ¢lana bez saglasnosti
Strajkackog odbora.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 215/18
07. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

I11l44llllllllllllllllll

Na temelju c¢lanka 15. stavak (1) Zakona o Strajku
zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", broj 41/16) i ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Agencije za promidzbu
inozemnih ulaganja u Bosni i Hercegovini, Vije¢e ministara Bosne
i Hercegovine, na 155. sjednici, odrzanoj 25. rujna 2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA U
AGENCIJI ZA PROMIDZBU INOZEMNIH ULAGANJA U
BOSNI I HERCEGOVINI - FIPA ZA VRIJEME
TRAJANJA STRAJKA

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Ovom odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Agenciji za promidzbu inozemnih ulaganja u Bosni i Hercegovini
(u daljnjem tekstu: Agencija), za vrijeme trajanja $trajka.

Clanak 2.
(Minimum procesa rada)

Minimum procesa rada u Agenciji za vrijeme trajanja Strajka
ostvaruje se sa najmanje 20% kadrovskih kapaciteta Agencije na
nivou osnovnih organizacijskih jedinica i organizacijskih jedinica
izvan sjedista Agencije.

Clanak 3.
(Osiguravanje minimuma procesa rada)

(1) Ravnatelj Agencije, u slucaju potrebe, moze rasporediti
uposlene u Agenciji na odgovaraju¢a radna mjesta, kako bi
se osigurao minimum procesa rada za vrijeme trajanja
Strajka.

(2) Rukovoditelji osnovnih  organizacionih  jedinica i
organizacijskih jedinica izvan sjediSta Agencije nakon
organiziranja Strajka obavezni su:

a) provesti minimum procesa rada iz ¢lanka 2. ove

odluke;

b) odrediti uposlene koji ¢e raditi za vrijeme trajanja

Strajka;
¢) odrediti poslove i radne zadatke koji ne trpe odlaganje,
odnosno koje je neophodno izvrSavati za vrijeme
trajanja Strajka.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 216/18
25. rujna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.
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Ha ocHoBy wumana 15. craB (1) 3akoHa o mTpajky
3all0CNICHUX Yy HMHCTHTynMjama bocre wu  XepiierosuHe
("Cnyx6enn rnacauk buX", 6poj 41/16) u unana 17. 3akoHa 0
Casjery munuctapa bocue n Xepuerosuse ("'CiryO0eHH TJIaCHUK
BbuX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujemior AreHimje 3a yHanpelheme HHOCTpaHuX WHBECTHILINjA Y
Bocam wu Xepuerosmnm, Casjer wmwuHHcTapa bocHe U
Xepuerosune, Ha 155. cjenuuny, oapxanoj 25. cenrembpa 2018.
TOJIUHE, JIOHHO j&

OJUIVKY
O YTBPBUBAKHY MUHUMYMA IPOLECA PAJIA Y
AT'EHIIMJU 3A YHAIIPEBEILE HHOCTPAHUX
HUHBECTUIIMJA Y BOCHU U XEPHET'OBUHU - ®UITA
3A BPUJEME TPAJAILA ITPAJKA

Unan 1.
(ITIpenmer ommyke)

OBoM omTykoM yTBphyje ce MHHMMyM Tpoleca pama y
AreHuju 3a yHanpeherme HHOCTpaHHUX MHBECTHIM]ja Yy BocHu u
XepueroBunu (y JajbeM TEKCTy: ATEHIHMja), 3a BpHjeMe Tpajamba
mTpajka.

Unan 2.
(MuanMyM mporieca paja)

MuHnMyM Tporieca paja y ATCHIUjU 3a BpUjeMe Tpajarba
mTpajka ocTBapyje ca HajMame 20% KaJpOBCKHX KalaruTeTa Ha
HHMBOY OCHOBHHMX OPraHM3alMOHMX jEMHHLA M OPraHU3alMOHHX
JjenMHMIIA U3BaH CjeluIITa ATCHIIH]e.

Usan 3.
(OcurypaBame MUHIMYMa IpoIieca pajia)

(1) [Hupexrop Areniumje, y choydajy notpebe, Moxe
pacriopeiuTH 3amociicHe y ATCHIMjH Ha oarosapajyha
pazHa MjecTa, Kako OM ce OCHTYpao MUHHMYM Mpolieca pajga
3a BpHjeMe Tpajarba MITpajKa.

(2) PykoBommOIM OCHOBHHX OpTaHM3alMOHUX jEAWHUIA H
OpraHM3AIMOHUX jEeIWHHIA W3BaH CjequIlTa ATCHIH]jE
HAKOH OPraHH30Bamba IITpajka 00aBe3HH Cy:

a) IPOBECTM MHMHHMMYM IIpolieca paja U3 wiaHa 2. OBe
OITyKe;

6) ompenuTu 3amocieHe Koju he paguTH 3a BpHjeMme
Tpajama ITPajKa;

) OAPEIOWTH IIOCIOBE M pagHe 3aJaTKe KOjUu He TpIe
oJIIarame, OJJHOCHO KOje je HEOIXOIHO N3BPIIaBaTH 32
BpHUjeMe Tpajama HITPajKa.

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)

OBa o/uTyKa CTyIla Ha CHAry JIJaHOM JIOHOLIEHa 1 00jaBibyje

ce y "Cnyx06enuM riacHuky buX".

CM 6poj 216/18
25. cenremOpa 2018. romuHe
CapajeBo

IMpencjenasajyhu
Casjera MunucTapa buX
Jp denuc 3puzmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o $trajku zaposlenih u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 1 24/08), na prijedlog Agencije za unapredenje stranih
investicija u Bosni i Hercegovini, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 155. sjednici, odrzanoj 25. septembra 2018.
godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRPIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA U
AGENCIJI ZA UNAPREDENJE STRANIH INVESTICIJA
U BOSNI I HERCEGOVINI - FIPA ZA VRIJEME
TRAJANJA STRAJKA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Agenciji za unapredenje stranih investicija u Bosni i Herecegovini
- FIPA (u daljem tekstu: Agencija), za vrijeme trajanja Strajka.

Clan 2.
(Minimum procesa rada)

Minimum procesa rada u Agenciji za vrijeme trajanja Strajka
ostvaruje se sa najmanje 20% kadrovskih kapaciteta na nivou
osnovnih organizacionih jedinica i organizacionih jedinica izvan
sjedista Agencije.

Clan 3.
(Osiguravanje minimuma procesa rada)

(1) Direktor Agencije, u slu¢aju potrebe, moze rasporediti
zaposlene u Agenciji na odgovarajuca radna mjesta, kako bi
se osigurao minimum procesa rada za vrijeme trajanja
Strajka.

(2) Rukovodioci  osnovnih  organizacionih  jedinica i
organizacionih jedinica izvan sjediSta Agencije nakon
organiziranja Strajka obavezni su:

a)  provesti minimum procesa rada iz ¢lana 2. ove odluke;

b) odrediti zaposlene koji ¢e raditi za vrijeme trajanja
Strajka;

c) odrediti poslove i radne zadatke koji ne trpe odlaganje,
odnosno koje je neophodno izvrSavati za vrijeme
trajanja Strajka.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 216/18
25. septembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

I11l45llllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 15. stavak (1) Zakona o Strajku uposlenih
u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16) i clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Konkurencijskog vijeca,
Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 157. sjednici, odrzanoj
7.11.2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA ZA
VRIJEME TRAJANJA STRAJKA U
KONKURENCIJSKOM VIJECU

Clanak 1.
(Predmet)
Ovom Odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Konkurencijskom vijecu, za vrijeme trajanja $trajka uposlenih.
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Clanak 2.
(Pravo na organiziranje Strajka)

Uposleni u Konkurencijskom vije¢u mogu organizirati Strajk
sukladno Zakonu o Strajku u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/16), na nacin koji nece ugroziti
javni interes, opéu sigurnost, sigurnost osoba i imovine,
funkcioniranje Konkurencijskog vije¢a i obavljanje temeljnih
djelatnosti iz nadleznosti Konkurencijskog vijeca.

Clanak 3.
(Minimum procesa rada)
(1) Minimum procesa rada u Konkurencijskom vijeéu za
vrijeme trajanja Strajka odreduje se prema sljede¢im

kriterijima:
a) postojanje obveznih rokova za okoncanje poslovnih
aktivnosti;

b)  vezanost poslovne aktivnosti za obavljanje svih drugih
poslovnih procesa u Konkurencijskom vijecu;

¢) znacaj poslovne aktivnosti za rad drugih institucija u
Bosni i Hercegovini.

(2) Minimum procesa rada u Konkurencijskom vije¢u za
vrijeme trajanja Strajka ostvaruje se s najmanje 20%
kadrovskih kapaciteta Konkurencijskog vijeca.

Clanak 4.
(Poslovi za koje se odreduje minimum procesa rada)

Minimum procesa rada utvrduje se za obavljanje sljede¢ih

poslova:

a)  poslove prijema, zavodenja i otpreme poste,

b) poslove vezano za rjeSavanje postupaka koji su
zapoCeti izdavanjem Potvrde o kompletnosti
prijave/zahtjeva, te ostale poslove za koje postoji
obveza rjeSavanja u propisanim rokovima;

c¢) poslove davanja misljenja po zahtjevima drzavnih
tijela u vezi s prijedlozima zakona i drugih akata, za
koje je zakonom propisana obveza pribavljanja
misljenja Konkurencijskog vijeca;

d) poslove iz oblasti informacijskih tehnologija koji se
odnose na informacijsko tehnicku podrsku nuznu za
osiguranje minimuma procesa rada;

e) financijsko-raCunovodstveni  poslovi nuzni za
osiguranje minimuma procesa rada Konkurencijskog
vije¢a, kao 1 poslovi koji su u vezi sa materijalno-
financijskim osiguranjem rada Konkurencijskog
vijeca;

f)  opée pravne i kadrovske poslove vezane za rokove i
koji su od kljuénog znaaja za instituciju ili za
suradnju sa drugim institucijama Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.

(Odluka o rasporedivanju uposlenih u slucaju Strajka)

(3) Ukoliko do pocetka strajka ne dode do rjeSavanja spora
mirmim putem, predsjednik Konkurencijskog vije¢a, u
dogovoru sa ostalim c¢lanovima Konkurencijskog vijeca,
shodno kriterijima iz ¢lanka 3. i 4. ove Odluke, odreduje
uposlene koji su duzni raditi radi osiguranja minimuma
procesa rada.

(4) Ne mogu se odrediti ¢lanovi $trajkackog odbora da rade u
smislu stavka (1) ovog ¢lanka, bez suglasnosti $trajkackog
odbora.

(5) Za vrijeme Strajka, organizatori $trajka su duzni da suraduju
sa predsjednikom Konkurencijskog vijeca, radi osiguranja
minimuma procesa rada.

(6) Uposleni koji je sukladno odredbama Odluke iz stavka (1)
ovog clanka, odreden da radi za vrijeme $trajka, a odbije
raditi, podlijeze odgovornosti zatezu povredu sluzbene
duznosti.

Clanak 6.

(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 217/18

7. studenoga 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocHoBy wumana 15. craB (1) 3akoHa o mTpajKy
3amocieHnx |y HMHCTUTynujama bocHe u  XepueroBuHe
("Cayx6enu rmacauk buX", 6poj 41/16) u unanka 17. 3akoHa o
Casjery munuctapa bocue u Xeprerosune ("CiryxOeHH TIacHUK
buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujeuior Konkypenmujckor casjera, Casjer Munucrapa bocHe u
XepueroBune, Ha 157. cjemnuim, oxpxanoj 07.11.2018. rogune,
JIOHHO je

OJITYKY
O YTBPBUBAILY MUHUMYMA ITPOLIECA PAJIA 3A
BPUJEME TPAJAIbA HITPAJKA Y
KOHKYPEHIIMJCKOM CABJETY
Unan 1.

(ITpeamer)

OBom OmrykoM yTBphyje ce MHHMMYM IIporeca paga y
KonkypenuujckoM caBjery, 3a BpHjeMe Tpajama IITpajka

3aTI0CIICHHX.
Unan 2.
(ITpaBo Ha OpraHU30BaILE MITPAjKA)
3anocnenn y  KoHkypeHmmjckom  caBjeTy — MoOry

OpraHM30BaTH INTPAjK y CKJIAmy ca 3aKOHOM O IITPajKy Y
unctuTynjama bocre u Xepuerosune ("CiyxOeHH TJIaCHHK
buX", 6poj 41/16), Ha HaunH Koju Hehe yrpO3UTH jaBHU MHTEPEC,
OIIITY CUTYPHOCT, CHI'YPHOCT JIMI[A ¥ IMOBHHE, (D)YHKI[MOHHCAIHE
Konkypenuujckor cagjera U 00aBJbale OCHOBHHX IjEJIaTHOCTH U3
HaJUIeKHOCTH KOHKYpEHIHjCKOT caBjeTa.

Unan 3.
(MuaIMYM TIpoLIeca paja)

(1) Munrumym mporeca pama y KoHKypeHIHjckoM caBjeTy 3a
BpHjeMe Tpajamba wmTpajka oxapehyje ce mpema cibenehim
KpUTepHjuMa:

a) TOCTOjakbe  00ABE3HHX
TIOCJIOBHHX aKTUBHOCTH;

b)  Be3aHOCT MOCIOBHE aKTUBHOCTH 32 00aBJBAE CBUX
JPYyruX MHOCIOBHHX mponeca y KOHKypeHIHjckoM
caBjery;

C) 3Hayaj IIOCJIOBHE aKTMBHOCTH 3a paj JpYyrux
uHCTUTYIMja y BocHu n Xeprueropunu.

(2) Muanmym mporneca paga y KoHKypeHIMjckoM caBjeTy 3a
BpUjeMe Tpajama IITpajka ocTBapyje ce ¢ HajMame 20%
KaJpOBCKUX KanaruTeTa KOHKypeHIMjCcKor caBjera.

Unan 4.

(ITocoBu 3a koje ce oapelyje MUHUMYM IIpoLieca pajia)

MunnMyM mpomeca paga yTBphyje ce 3a obaBibame

cibeniehux nocnosa:

a)  TOCJIOBE IpHjeMa, 3aBOljerba U OTIpEME TIOIITE,

b) mocnoBe Be3aHO 3a pjelIaBame IOCTYNAKa KOjU Cy
3armoyeTd Hu3aBambeM I1IOTBpE O KOMILIETHOCTH
MpHjaBe/3axTjeBa, T OCTAIE MOCIIOBE 32 KOje TOCTOjH
o0aBe3a pjelnIaBama y IPONHUCaHIM POKOBHMA;

C)  TIOCIOBE JjaBaba MUIUBCH:A 110 3aXTjeBUMA JAP)KaBHUX
THjeNa y BE3H ¢ MPHjeIUIo31uMa 3aK0Ha M IPYTHX aKaTa,
3a KOje je 3aKOHOM MpOoNucaHa 00aBe3a MpHOaBIbamba
MuLUbea KOHKypeHIHjcKor caBjera;

POKOBa 3a OKOHYalC
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d) mocnoBe u3 obmacth MHGOPMALMOHMX TEXHOJIOTHja
KOju ce oAHoce Ha HMH(OPMAMOHO-TEXHUUKY
HOJPLIKY HY)KHY 3a OCHI'ypame MHHHMyMa Mpoleca
pana;

e)  (MHAHCH]CKO-PauyHOBOACTBEHH IIOCTIOBH HYXHH 32
ocurypambe¢ MHHMMyMa Tporeca pana KoHKypeH-
LMjCKOT CaBjeTa, Kao W IMOCJOBU KOjU Cy Y Be3M ca
MaTepujaliHO-(UHAHCHjCKIM  OCHTYpameM  paja
KoHKkypeHLmjcKor casjera;

f)  omure nmpaBHE ¥ KaJPOBCKE MOCIOBE BE3aHE 32 POKOBE
U KOjH Cy Off KJbYYHOT 3Hauaja 3a HHCTUTYIH]Y WU 32
capaliby ca JpyrMM HHCTHTyIMjama bocHe u
XepLeroBuHe.

Unan 5.
(Ommyxa o pacniopehyBamy YIOCIECHHX Y CITy4ajy IITpajKa)

(3) VYkonuko fo moyeTka mTpajka He ngohe 10 pjeriaBarba cropa
MHpPHHM IyTeM, npezcjennuk KoHkypeHimjckor casjera, y
JOTOBOPY Ca OCTAIMM 4iaHOBMMa KOHKYpEHIHjCKOr
caBjeTa, CXOJHO KpUTepujuMa M3 wiaHoBa 3. U 4. oBe
Omyke, oapehyje ynocnene xoju Cy Iy>KHH paguTd pajd
OCHTyparmba MUHIMYMa IIpolieca pajia.

(4) He mory ce ofpemuTH YWIaHOBM IUTPAjKAuKOr oabopa jaa
pane y cmuciy craBa (1) oBor wiaHa, 0e3 carjgacHOCTH
LITPajKavyKor 0100pa.

(5) 3a Bpujeme mITpajka, OPraHU3aTOPH INTPAjKA Cy TYXKHH 12
capalyjy ca mnpencjennukom KoHKypeHImjckor casjera,
pajii OCHTypara MUHUMYMa IIpoLieca paja.

(6) 3amocnenu koju je y ckiany ca oxpenbama Omtyke u3 craBa
(1) oBor umana, oapeleH na paau 3a BpujeMe IUTPajka, a
oz0uje pasuTH, MOIIHjeXe OrOBOPHOCTH 33 TEXKY IOBPEIY
CIry>kOeHe JTyKHOCTH.

Unan 6.
(Cryname Ha cHary)
OBa Omityka CTyna Ha CHary JaHoM JIOHOIICHa U 00jaBibyje
ce y "Ciryx6eHoM rinacHuky buX".
CM 6poj 217/18
07. nHoBemOpa 2018. romune
CapajeBo

TIpencjenasajyhu
Casgjera MuaHCcTapa buX
Jp Jenuc 3pusmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o $trajku zaposlenih u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16) 1 clanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), na prijedlog Konkurencijskog vijeca,
Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na 157. sjednici, odrzanoj
07.11.2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA ZA
VRIJEME TRAJANJA STRAJKA U
KONKURENCIJSKOM VIJECU

Clan 1.
(Predmet)
Ovom Odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Konkurencijskom vijecu, za vrijeme trajanja Strajka zaposlenih.

Clan 2.
(Pravo na organizovanje Strajka)

Zaposleni u Konkurencijskom vijeu mogu organizovati
Strajk u skladu sa Zakonom o Strajku u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/16), na nacin koji
nece ugroziti javni interes, opéu sigurnost, sigurnost lica i
imovine, funkcionisanje Konkurencijskog vije¢a i obavljanje
osnovnih djelatnosti iz nadleznosti Konkurencijskog vijec¢a.

Clan 3.
(Minimum procesa rada)
(1) Minimum procesa rada u Konkurencijskom vijeéu za
vrijeme trajanja Strajka odreduje se prema sljede¢im

kriterijima:
a) postojanje obaveznih rokova za okoncanje poslovnih
aktivnosti;

b)  vezanost poslovne aktivnosti za obavljanje svih drugih
poslovnih procesa u Konkurencijskom vijecu;

c) znacaj poslovne aktivnosti za rad drugih institucija u
Bosni i Hercegovini.

(2) Minimum procesa rada u Konkurencijskom vije¢u za
vrijeme trajanja Strajka ostvaruje se s najmanje 20%
kadrovskih kapaciteta Konkurencijskog vijeca.

Clan 4.
(Poslovi za koje se odreduje minimum procesa rada)

Minimum procesa rada utvrduje se za obavljanje sljedecih

poslova:

a)  poslove prijema, zavodenja i otpreme poste,

b) poslove vezano za rjesavanje postupaka koji su zapo-
Ceti izdavanjem Potvrde o kompletnosti prijave/zahtje-
va, te ostale poslove za koje postoji obaveza rjeSavanja
u propisanim rokovima;

¢) poslove davanja misljenja po zahtjevima drZavnih
tijela u vezi s prijedlozima zakona i drugih akata, za
koje je zakonom propisana obaveza pribavljanja
misljenja Konkurencijskog vijeca;

d) poslove iz oblasti informacionih tehnologija koji se
odnose na informaciono-tehni¢ku podrsku nuznu za
osiguranje minimuma procesa rada;

e) finansijsko-racunovodstveni poslovi nuzni za osigura-
nje minimuma procesa rada Konkurencijskog vijeca,
kao i poslovi koji su u vezi sa materijalno-finansijskim
osiguranjem rada Konkurencijskog vijeca;

f)  opce pravne i kadrovske poslove vezane za rokove i
koji su od kljuénog znacaja za instituciju ili za saradnju
sa drugim institucijama Bosne i Hercegovine.

Clan 5.

(Odluka o rasporedivanju uposlenih u slucaju Strajka)

(3) Ukoliko do pocetka strajka ne dode do rjesavanja spora
mirnim putem, predsjednik Konkurencijskog vijeca, u
dogovoru sa ostalim c¢lanovima Konkurencijskog vijeca,
shodno kriterijima iz ¢lana 3. i 4. ove Odluke, odreduje
uposlene koji su duzni raditi radi osiguranja minimuma
procesa rada.

(4) Ne mogu se odrediti ¢lanovi $trajkackog odbora da rade u
smislu stava (1) ovog cClana, bez saglasnosti Strajkackog
odbora.

(5) Za vrijeme Strajka, organizatori Strajka su duzni da saraduju
sa predsjednikom Konkurencijskog vijeca, radi osiguranja
minimuma procesa rada.

(6) Zaposleni koji je u skladu sa odredbama Odluke iz stava (1)
ovog Clana, odreden da radi za vrijeme Strajka, a odbije
raditi, podlijeze odgovornosti za tezu povredu sluzbene
duznosti.

Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 217/18
07. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.
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Temeljem c¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u svezi sa ¢lankom 9. stavak (1)
Zakona o raspodjeli, namjeni i koriStenju financijskih sredstava
dobivenih po Aneksu "C" Sporazuma o pitanju sukcesije
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 76/09), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine na 153. sjednici, odrzanoj 04. rujna 2018. godine,
donijelo je

ODLUKU
O ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
"IZGRADNJA I OPREMANJE OBJEKTA ARHIVA
UPRAVE ZA NEIZRAVNO OPOREZIVANJE U
MOSTARU"

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom odobrava se visegodisnji projekt "Izgradnja
i opremanje objekta arhiva Uprave za neizravno oporezivanje u
Mostaru" ukupne vrijednosti 2.010.000 KM.

Clanak 2.
(Izvor financiranja i dinamika realiziranja)
(1) Sredstva za realiziranje projekta iz clanka 1. osigurace se

kako slijedi:

a) 1.010.000 KM u 2018. godini iz Proracuna institucija
Bosne i Hercegovine.

b)  1.000.000 KM u 2019. godini iz primitaka od sukcesije
temeljem naplate sredstava klirinskog duga Ruske
Federacije.

Clanak 3.
(Namjena sredstava)

Sredstva iz Clanka 1. ove Odluke biti ¢e utroSena za
izgradnju i namjensko opremanje objekta arhiva Uprave za
neizravno oporezivanje u Mostaru 1 evidentiraée se na
ekonomskom kodu 8212 - nabavka gradevina.

Clanak 4.
(Pracenje realiziranja projekata)

Pradenje realiziranja ovog projekta vrsit ¢e se preko posebno
otvorenog projektnog koda u Informacionom sustavu financijskog
upravljanja (ISFU).

Clanak 5.
(Izvjescivanje o realiziranju projekta)

Uprava za neizravno oporezivanje ¢e nakon zavrSetka
Projekta iz Clanka 1. ove Odluke dostaviti izvjesée Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine.

Clanak 6.
(Nadleznost za realiziranje)
Za realiziranje ove Odluke zaduzuju se Uprava za neizravno
oporezivanje 1 Ministarstvo financija 1 trezora Bosne i
Hercegovine.

Clanak 7.

(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 218/18

04. rujna 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeéa ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Casjery Munucrapa bocHe u
Xepuerosune ("CimyxOenn tinacamk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08), a y Be3u ca 4naHoM 9. cTaB
(1) 3akoHa o pacnozjeny, HAMjeHH ¥ KOPUIITEHY (DHHAHCH]CKHX
cpexncraBa nobuBeHux mo Axekcy "II" Cropasyma o muramy

cykuecje ("Cmyx6enn rimacuuk buX", 6poj 76/09), Casjer
muHKcTapa bocHe u XepueroBune Ha 153. cjenHuim, oapxaHoj
04. cenremOpa 2018. romuHe, TOHKO je

OJUIYKY
O OJOBPABABY BULIETOAUINIBET TPOJEKTA
"U3I'PAJIIbA U OITPEMAIBLE OBJEKTA APXHNBA
YIIPABE 3A UHAUPEKTHO OIIOPE3UBAILE Y
MOCTAPY"

Ynan 1.
(IIpexmet Ommyke)
OBom OmiykoM o0700paBa Ce BHILCTOIUIIELU IIPOjEKT
"Usrpanma n onpemare o0jekra apxuBa YIIpaBe 3a HHIUPEKTHO
onopesuBame y Mocrapy" ykynae Bprjeanocta 2.010.000 KM.

Ynan 2.
(M3Bop (HHAHCHpama U AMHAMUKA pean3aliyje)
(1) CpencrBa 3a peamu3anujy TnpojekTa H3 wWiaHa 1.
obe30jenuhe ce KaKko ciujenu:

a) 1.010.000 KM y 2018. romguam wu3
unctutynyuja bocue H Xepierosuse.

6) 1.000.000 KM y 2019. romuHu W3 NPUMHTAKA O
CYKLIECHj€ Ha OCHOBY HaIlIaTe CPE/CTaBa KIMPHHIIKOT
nyra Pycke denepanmje.

Ynan 3.
(Hawmjena cpencrasa)

Cpenctea w3 wrana 1. oe Omryke Owhe yrtpormrena 3a
H3TpaJiby U HAMjEHCKO olpeMame o0jeKTa apxuBa YIIpaBe 3a
HHAMPEKTHO orope3uBame y Mocrapy u eBuaeHTupahe ce Ha
EKOHOMCKOM Koy 8212 - HabaBka rpal)eBuHa.

Unan 4.
(ITpaheme peanmusarmje npojexara)
Ipaheme peanusammje OBOr Mpojekta Bpiuuhe ce MpPeKo
noceGHO OTBOPEHOr TpOjeKTHOr Koma y HMHpopmarmoHom
cucreMy (uHaHCHjcKOT ynpaBibama (ICDY).

Yan 5.
(M3BjeiuTaBarbe 0 peasii3aliju npojeKTa)
VYipaBa 3a MHAMPEKTHO ONOpe3UBambe ie HaKOH 3aBpIIeTKa
Ipojexra u3 unana 1. oBe Omryke nocraButH u3Bjemraj Casjery
muHKcTapa bocHe u Xepiierosuse.

Unan 6.
(HamnesxHocT 3a peanuzanijy)
3a peammsammjy oBe Omiyke 3amyxyjy ce Ympasa 3a
WHIMPEKTHO OIOpe3uBale M MuHHCTapcTBO (UHAHCHja U
Tpe3opa bocHe u Xepuerosuxe.

Unan 7.
(Cryname Ha cHary)
Osga Ojytyka CTyIa Ha CHary JaHoOM JIOHOIIeHa i 00jaBibyje
ce y "Cmyx06eHoM rnacHuky buX".

Bynera

CM 6poj 218/18 [pencjenasajyhu
04. cenrembpa 2018. ronune Cagjera Munucrapa buX
CapajeBo Jp Henuc 3suzmauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 1 24/08), a u vezi sa ¢lanom 9. stav (1) Zakona
o raspodjeli, namjeni i koriStenju finansijskih sredstava dobivenih
po Aneksu "C" Sporazuma o pitanju sukcesije ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 76/09), Vijece ministara Bosne i Hercegovine na 153.
sjednici, odrzanoj 04. septembra 2018. godine, donijelo je
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ODLUKU
O ODOBRAVANJU VISEGODISNJEG PROJEKTA
"IZGRADNJA I OPREMANJE OBJEKTA ARHIVA
UPRAVE ZA INDIREKTNO OPOREZIVANJE U
MOSTARU"

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Ovom Odlukom odobrava se visegodisnji projekt "Izgradnja
i opremanje objekta arhiva Uprave za indirektno oporezivanje u
Mostaru" ukupne vrijednosti 2.010.000 KM.

Clan 2.
(Izvor finansiranja i dinamika realizacije)
(1) Sredstva za realizaciju projekta iz ¢lana 1. osigurace se kako

slijedi:

a) 1.010.000 KM u 2018. godini iz Budzeta institucija
Bosne i Hercegovine.

b)  1.000.000 KM u 2019. godini iz primitaka od sukcesije
temeljem naplate sredstava klirinskog duga Ruske
Federacije.

Clan 3.
(Namjena sredstava)
Sredstva iz €lana 1. ove Odluke biti ¢e utrosena za izgradnju
i namjensko opremanje objekta arhiva Uprave za indirektno
oporezivanje u Mostaru i evidentirae se na ekonomskom kodu
8212 - nabavka gradevina.

Clan 4.
(Pracenje realizacije projekata)

Pracenje realizacije ovog projekta vrsit ¢e se preko posebno
otvorenog projektnog koda u Informacionom sistemu finansijskog
upravljanja (ISFU).

Clan 5.
(Izvjestavanje o realizaciji projekta)

Uprava za indirektno oporezivanje ¢e nakon zavrSetka
Projekta iz ¢lana 1. ove Odluke dostaviti izvjeStaj Vije¢u ministara
Bosne i Hercegovine.

Clan 6.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizaciju ove Odluke zaduzuju se Uprava za indirektno
oporezivanje 1 Ministarstvo finansija i trezora Bosne i
Hercegovine.

Clan 7.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se

u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 218/18
04. septembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

lellllllllllllllllll

Na temelju ¢lanka 15. stavak (1) Zakona o Strajku
zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", broj 41/16) i ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva pravde
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
157. sjednici, odrzanoj 7. studenoga 2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA ZA
VRIJEME TRAJANJA STRAJKA U MINISTARSTVU
PRAVDE BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo), za vrijeme trajanja Strajka.

Clanak 2.
(Pravo na organiziranje Strajka)

Zaposleni u Ministarstvu mogu organizirati Strajk sukladno
Zakonu o Strajku u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 41/16), na na¢in koji nece ugroziti javni interes,
opéu sigurnost, sigurnost osoba i imetka, kao 1 samo
funkcioniranje Ministarstva.

Clanak 3.
(Minimum procesa rada)

(1) Zaposleni u Ministarstvu mogu poceti §trajk, ako se osigura
minimum procesa rada koji osigurava neometano
funkcioniranje Ministarstva i obavljanje djelatnosti iz
njegove nadleznosti.

(2) Minimum procesa rada u Ministarstvu za vrijeme trajanja
Strajka ostvaruje se u obimu od najmanje 20% kadrovskih
kapaciteta uposlenih na nivou Ministarstva.

Clanak 4.
(Kriteriji za osiguranje minimuma procesa rada)
Minimum procesa rada u Ministarstvu za vrijeme trajanja
Strajka odreduje se prema sljede¢im kriterijima:
- postojanje obveznih rokova za okoncanje poslovne
aktivnosti;
- vezanost poslovne aktivnosti za obavljanje svih drugih
poslovnih procesa u Ministarstvu;
- znacaj poslovne aktivnosti za rad drugih institucija
Bosne i Hercegovine.

Clanak 5.
(Poslovi za koje se odreduje minimum procesa rada)

(1) Za vrijeme trajanja Strajka minimum procesa rada se mora
omoguditi na sljede¢im poslovima:

a)  poslovi pisarne koji se odnose na prijem i zavodenje
akata i otpremu poste;

b) obavljanje poslova koji proizilaze iz radno-pravnog
statusa zaposlenih u Ministarstvu, a koji traze hitnost u
postupanju i rjeSavanju, kao i rjeSavanje predmeta koji
su vezani rokom;

c) poslovi financijskog upravljanja i racunovodstva koji
su u vezi sa materijalno-financijskim osiguranjem rada
Ministarstva;

d)  poslovi medunarodne pravne pomodi u dijelu suradnje
u kaznenim stvarima, Nadovjera u predmetima koji
zahtijevaju hitnost u postupanju i medunarodne pravne
pomodi u gradanskim stvarima u predmetima koji se
ticu medunarodne otmice djece i

e) inspekcijski poslovi koji se odnose na nadzor nad
radom zavoda za izvrSenje kaznenih sankcija, kao i
poslovi koji zahtijevaju hitnost, a koji se odnose na
postupak provodenja i donosenja odluka u predmetima
uvjetnog otpusta i predmetima pomilovanja.

(2) Odredbe c¢lanka 3. ove Odluke ne primjenjuje se na
zaposlene u Pritvorskoj jedinici Zavoda za izvrSenje
kaznenih sankcija, s tim da ¢e se minimum procesa rada za
vrijeme trajanja Strajka za ovu organizacijsku jedinicu, kako
bi se obezbijedilo obavljanje temeljnih funkcija iste,



Broj 86 - Stranica 14

SLUZBENI GLASNIK BiH

Petak, 7. 12. 2018.

propisati posebnom Odlukom, koju donosi ministar
Ministarstva.
Clanak 6.
(Odluka o rasporedivanju zaposlenih u Ministarstvu u slucaju
Strajka)

(1) Ukoliko do pocetka $trajka ne dode do rjesavanja spora
mirnim putem, ministar Ministarstva posebnom odlukom
odreduje zaposlene koji su duzni raditi za vrijeme $trajka
radi osiguranja minimuma procesa rada.

(2) Ministar Ministarstva ne moze odrediti ¢lanove $trajkackog
odbora da rade u smislu stavka (1) ovog c¢lanka, bez
suglasnosti $trajkackog odbora.

(3) Za vrijeme trajanja Strajka, organizatori Strajka su duzni da
suraduju sa ministrom Ministarstva radi osiguranja
minimuma procesa rada.

Clanak 7.
(Odgovornost u slu¢aju nepostivanja Odluke)
Zaposleni koji je Odlukom ministra iz ¢lanka 6. stavak (1)
ove odluke odreden da radi za vrijeme Strajka a odbije da radi,
stegovno odgovara za tezu povredu sluzbene duznosti.

Clanak 8.
(Provodenje Odluke)
Za provodenje ove Odluke zaduzuje se Ministarstvo.

Clanak 9.
(Izuzetak od primjene)
Ova Odluka se ne primjenjuje na zaposlene u Odjelu
Sudbene policije Ministarstva.
Clanak 10.
(Stupanje na snagu)
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 219/18
7. studenoga 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijec¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy wumana 15. craB (1) 3akona o mTpajKy
3amocieHnX Yy HMHCTUTynujama bocHe u  XepueroBuHe
("Cryx6enn rmacHuk buX", 6poj 41/16) u unana 17. 3akonHa o
Casjery munuctapa bocue n Xepuerosuse ("'Ciry0eHH TJIaCHUK
buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujeyior Munucrapersa npasae bocuae n Xepuerosune, Casjer
muHKCcTapa bocHe n Xeprerosune, Ha 157. cjemHuUIH, OApXKaHO]
7. nHoBemOpa 2018. roxune, TOHHO je

OJUIYKY

O YTBPBUBAIHLY MUHUMYMA ITPOLECA PAJIA 3A

BPUJEME TPAJAIbA IITPAJKA Y MUHUCTAPCTBY
MNPABJIE BOCHE U XEPLIETOBUHE

Unan 1.
(ITpeamer Omyke)
OBoM omTykoM yTBphyje ce MHHMMyM IIpolieca pajga y
MumnncraperBy npasae bocHe u Xeprerosute (y JajbeM TEKCTY:
MHuUHHCTapCTBO), 38 BpHjEMe Tpajarmba ITPajKa.

Unan 2.
(IIpaBo Ha OpraHU30BaHE MITPAjKA)

3anocieHn y MUHHCTapCTBY MOTY OPTaHM30BATH IITPAjK Y
CKJIay ca 3aKOHOM O MLITPajKy y HHCTHTyuujama bocHe wu
Xepuerosune ("Ciyx6enn riacank buX", 6poj 41/16), Ha HaunH
Koju Hehe yYrpo3WTH jaBHM HHTEpec, OmuTy 0e30jeaHocT,
Oe30jemHOCT NMIIA M HMMETKAa, Ka0 M caMo (DYHKI[MOHHCAFhe
MunucrapcTsa.

Ynan 3.
(MunuMyM mporieca paza)

(1) 3amocnenn y MuHHCTapcTBY MOTY MOYETH LITPAjK aKo ce
obe30ujen MHHHMyM IIpOIleca paja, KOju OCHTypaBa
HEOMeTaHO (yHKIMOHHcarke MUHHCTapCTBA M 00aBIhabe
J[jeTaTHOCTH M3 FeTOBE HaJI)KHOCTH.

(2) Munumym mponeca pama y MuHHCTapcTBY 3a Bpujeme
Tpajama LITPajka ocTBapyje ce y odumy on Hajmame 20%
KaIPOBCKMX  KalamuTeTa, 3aJOCICHUX  Ha  HHUBOY
MunucTapcTsa.

Ynan 4.
(Kputepujymu 3a ocuryparmbe MHHAMYyMa IIpolieca pajia)
MuanMyM mporieca paja 'y MHHHCTapcTBY 3a BpHjeMe
Tpajama ITpajka oapehyje ce npema cibenehuM KpuTeprjyMuMa:
- MOCTOjarbe 00aBE3HNX POKOBA 32 OKOHYAHE MTOCIIOBHE
aKTHBHOCTH;
- BE3aHOCT IOCJIOBHE aKTHBHOCTH 3a 00aBJbabe CBHX
JIPYTHX TIOCJIOBHUX IIporieca y MUHHCTapCTBY;

- 3Ha4aj IIOCTIOBHE AaKTHUBHOCTH 3a pajx APYTHX
nacTuTynuja bocre u Xepuerosuse.
Unan 5.

(TlocnoBu 3a koje ce oapehyje MUHIMYM IIporieca pazia)

(1) 3a Bpujeme Tpajama IITpajka MUHIMYM Ipolieca pajga ce
Mopa oMoryhuru Ha cibeaehum mocioBuMa:

a) TOCJIOBH MNHCAapHMIIE KOjU Ce OAHOCE Ha MpHjeM H
3aBOherbe aKaTa 1 OTIIpeMy MOLITE;

0) oOaBbame IMOCIOBA KOJU TPOHM3IA3e U3 PAHO-
MPaBHOT CTaTyca 3arocieHux Yy MUHHCTapCTBY, a KOjU
Tpake XHUTHOCT y IOCTYyIaly W pjellaBary, Kao H
pjeliaBame IpeaMeTa Koju Cy Be3aHH POKOM;

1) TOCJOBU (PMHAHCH]CKOT YIIPaBJbatha U PauyHOBOICTBA
KOjU Cy Yy Be3d ca MarepujaHO-(pUHAHCH]jCKHM
ocurypameM pajia MUHHCTapCTBa,

) TOCIoBM MehyHapomHe mpaBHe HoMohw y nmjery
capaJi¢ y KpPHBHYHHUM CTBapuMa, Hajosjepa y
MpeIMeTHMa KOjU 3aXTH]EBajy XUTHOCT y MOCTYyMamy
u wMmehyHaponHe mnpaBHe momohu y rpahjaHCcKHM
CTBapuMa y MpeaMeTHMa Koju ce Tuuy Mel)yHaponme
OTMHIIE JIjerie, U

€)  MHCIEKIMjCKH [OCIOBU KOjH CE OJTHOCE Ha Haa30p Hajl
pazioM 3aBoja 3a M3BPLICHE KPUBUYHUX CAHKIIH]a, Kao
W TIOCTIOBH KOJU 3aXTHjeBajy XHUTHOCT, a KOjU cCe
OZIHOCE Ha TMOCTYNaK CIpoBohema U JOHOIICHA
OoTyka y HpeIMeTHMa YCIOBHOI OTIyCTa H
[PEAMETHMA TOMHIIOBAHA.

(2) Opnpenbe wrana 3. oBe OIyKe HE INpUMjEmbyjy ce Ha
3arociieHe y IIpUTBOPCKOj jemvHULM 3aBOjia 3a M3BPILICHE
KPUBHYHUX CaHKLMjA, C THM Aa he ce MHHMMYM mporeca
paza 3a BpHjeMe Tpajama IITpajka 3a OBy OPraHU3alMOHY
jenuuiy, kako Ou ce 00e30Mjennyio 00aBJbABE HHCHHX
OCHOBHMX (DYHKIIMja, IPONUCATH IOCEOHOM OIUIYKOM KOjy
JIOHOCH MHHHCTap MUHHCTapCTBA.

Ynan 6.
(Onmyxka o pacniopehrBamy 3arocicHix y MUHHCTapCTBY y
Clydajy IITpajKa)

(1) VYxonmko 1o modeTka mrpajka He gohe 1o pjernrasama cropa
MHPHUM IyTeM, MMHUCTAap MHUHHCTapCTBA IMOCEOHOM
O[UTyKOM ofipeljyje 3amocieHe Koju Cy Qy:KHH PaiuTH 3a
BpHjeMe LITpajKa, pajdl OCUIypara MHHHMYyMa Iporieca
pana.

(2) Munucrap MuHHCTapCTBa HE MOXE OIPCIUTH YIAHOBE
ITpajkadkor ombopa na paxe y cMuciy craBa (1) oBor
yaHa, 0e3 CariacHOCTH MITPajKavuKor og0opa.
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(3) 3a Bpmjeme Tpajamba IUTPajKa, OPraHU3aTOPU IUTPajka Cy
OyxHH 1a capahyjy ca MUHHCTPOM MHHHCTApCTBa paju
OCUrypama MUHHMYMa IpolLeca paja.

Ynan 7.
(OnroBopHocT y ciy4ajy HernorutoBatmba OtyKe)
3anocnenu koju je OfIyKoM MUHKCTpa u3 WwiaHa 6. ctas (1)
oBe OUTyKe ofpeleH ma pamu 3a BpHjeMe HITpajka, a onxduje na
pamy, AUCHMIUIMHCKM OJroBapa 3a TEXy IOBpedy CIy>kOeHe
Jy>KHOCTH.

Unan 8.
(Crpooheme Ommyke)
3a cripoBolerbe 0Be OUTyKe 33y Kyje ce MUHHCTapCTBO.
Unan 9.
(M3y3erak ox pumjeHe)
OBa oayka ce He IpHMjemyje Ha 3armociere y Omjespemy
cyJcke nosmimje MuHucTapeTBa.
Unan 10.
(Crymname Ha CHary)
OBa oOIyKa CTyma Ha CHary OCMOI JaHa Of JaHa
obOjaBspuBama y "Ciyx6eHoM riacHuky buX".

CM 6poj 219/18
7. nHoBemOpa 2018. ronune
CapajeBo

IIpencjenaajyhu
Casgjera munucrapa buX
Ip denuc 3puzmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o $trajku zaposlenih u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva pravde Bosne i
Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 157.
sjednici, odrZanoj 7. novembra 2018. godine, donijelo je

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA ZA
VRIJEME TRAJANJA STRAJKA U MINISTARSTVU
PRAVDE BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Ovom odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Ministarstvu pravde Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo), za vrijeme trajanja Strajka.

Clan 2.
(Pravo na organiziranje $trajka)

Zaposleni u Ministarstvu mogu organizirati $trajk u skladu
sa Zakonom o Strajku u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/16), na nacin koji neée ugroziti
javni interes, opéu sigurnost, sigurnost osoba i imetka, kao i samo
funkcioniranje Ministarstva.

Clan 3.
(Minimum procesa rada)

(1) Zaposleni u Ministarstvu mogu poceti §trajk ako se osigura
minimum procesa rada, Koji osigurava neometano
funkcioniranje Ministarstva i obavljanje djelatnosti iz
njegove nadleznosti.

(2) Minimum procesa rada u Ministarstvu za vrijeme trajanja
Strajka ostvaruje se u obimu od najmanje 20% kadrovskih
kapaciteta, zaposlenih na nivou Ministarstva.

Clan 4.
(K(riteriji za osiguranje minimuma procesa rada)
Minimum procesa rada u Ministarstvu za vrijeme trajanja
Strajka odreduje se prema sljedec¢im kriterijima:

- postojanje obaveznih rokova za okoncanje poslovne
aktivnosti;

- vezanost poslovne aktivnosti za obavljanje svih drugih
poslovnih procesa u Ministarstvu;

- znacaj poslovne aktivnosti za rad drugih institucija
Bosne i Hercegovine.

Clan 5.
(Poslovi za koje se odreduje minimum procesa rada)

(1) Za vrijeme trajanja Strajka minimum procesa rada se mora
omoguditi na sljede¢im poslovima:

a)  poslovi pisarnice koji se odnose na prijem i zavodenje
akata i otpremu poste;

b) obavljanje poslova koji proizlaze iz radno-pravnog
statusa zaposlenih u Ministarstvu, a koji traze hitnost u
postupanju i rjeSavanju, kao i rjeSavanje predmeta koji
su vezani rokom;

c) poslovi finansijskog upravljanja i raunovodstva koji
su u vezi sa materijalno-finansijskim osiguranjem rada
Ministarstva;

d)  poslovi medunarodne pravne pomoci u dijelu saradnje
u kriviénim stvarima, Nadovjera u predmetima koji
zahtijevaju hitnost u postupanju i medunarodne pravne
pomodi u gradanskim stvarima u predmetima koji se
ticu medunarodne otmice djece, i

e) inspekcijski poslovi koji se odnose na nadzor nad
radom Zavoda za izvrSenje krivicnih sankcija, kao i
poslovi koji zahtijevaju hitnost, a koji se odnose na
postupak provodenja i donosenja odluka u predmetima
uslovnog otpusta i predmetima pomilovanja.

(2) Odredbe ¢lana 3. ove odluke ne primjenjuju se na zaposlene
u Pritvorskoj jedinici Zavoda za izvrSenje krivicnih sankcija,
s tim da ¢e se minimum procesa rada za vrijeme trajanja
Strajka za ovu organizacijsku jedinicu, kako bi se osiguralo
obavljanje njenih osnovnih funkcija, propisati posebnom
odlukom koju donosi ministar Ministarstva.

Clan 6.
(Odluka o rasporedivanju zaposlenih u Ministarstvu u slucaju
Strajka)

(1) Ukoliko do pocetka $trajka ne dode do rjesavanja spora
mirnim putem, ministar Ministarstva posebnom odlukom
odreduje zaposlene koji su duzni raditi za vrijeme Strajka,
radi osiguranja minimuma procesa rada.

(2) Ministar Ministarstva ne moze odrediti ¢lanove $trajkackog
odbora da rade u smislu stava (1) ovog ¢lana, bez saglasnosti
strajkackog odbora.

(3) Za vrijeme trajanja Strajka, organizatori Strajka su duzni da
saraduju sa ministrom Ministarstva radi osiguranja
minimuma procesa rada.

Clan 7.
(Odgovornost u slu¢aju nepostovanja Odluke)
Zaposleni koji je Odlukom ministra iz ¢lana 6. stav (1) ove
odluke odreden da radi za vrijeme $trajka, a odbije da radi,
disciplinski odgovara za tezu povredu sluzbene duznosti.
Clan 8.
(Provodenje Odluke)
Za provodenje ove odluke zaduzuje se Ministarstvo.
Clan 9.
(Tzuzetak od primjene)
Ova odluka se ne primjenjuje na zaposlene u Odjelu sudske
policije Ministarstva.
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Clan 10.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 219/18
7. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Tl:s..................

Temeljem c¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa Zakljuckom Vijeca
ministara Bosne 1 Hercegovine sa 120. sjednice odrzane
9.11.2017. godine, na prijedlog Ministarstva komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 157. sjednici, odrzanoj 7. studenoga 2018.
godine, donijelo je

ODLUKU
0 IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU CLANOVA
ZAJEDNICKOG OPERATIVNOG TIJELA IZ BOSNE I
HERCEGOVINE
Clanak 1.
U Odluci o imenovanju ¢lanova Zajedni¢kog operativnog
tijela iz Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 37/18)
u ¢lanku 2. tocka a) mijenja se i glasi:

"a) Mustafa  Kovacevi¢, predstavnik  Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,
koordinator,".

Clanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 220/18
7. studenoga 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

Ha ocHoBy unana 17. 3akona o Casjety MunucTapa bocue
Xepuerosune ("Cnyx6enn rmacHuk buX", Op. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), a y Be3u ca 3aKJby4KOM
Casjera munucrapa bocue m Xepuerosune ca 120. cjexnuie
onpkane 9.11.2017. rommme, Ha mnpujemior MuHHCTapCTBa
KOMyHHKanja ¥ TpaHcmopta bocHe m Xepreroeune, CasjeT
muHKCcTapa bocHe n Xeprerosune, Ha 157. cjemHuUIH, OApXKaHO]
7. HoBemOpa 2018. roauHe, 10HUO je

OJUIYKY
O UBMJEHU OJJIYKE O HMEHOBABY UWIAHOBA
S3AJEJHUYKOI ONIEPATUBHOI TUJEJIA U3 BOCHE
N XEPLHETOBUHE

Unan 1.

Y Omiymm o0 UMCHOBAalY WIAHOBA  3ajeHUYKOT
omeparuBHOr THjena w3 bocre m XepueroBuue ("CiyxOeHu
rmacHuK buX", 6poj 37/18) y umaHy 2. Taduka a) MHjema ce U
TJIacH:

"a) Mycrapa KosaueBuh, npencraBHuk MuHHCTApCTBA

KOMyHHKalija u Tpancnopra boche u Xeprerosune,
KOOpAUHATOP,".

Unan 2.
OsBa ouTyKa CTyma Ha CHary JJaHOM JIOHOLIEHa U 00jaBibyje
ce y "Cmyx0eHoM rimacHuKy buX".

CM 6poj 220/18 Ipencjenasajyhu
7. HoBeMOpa 2018. romuHe Casjera munucTapa buX
CapajeBo Ip denuc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), a u vezi sa Zakljuckom Vijeca
ministara Bosne 1 Hercegovine sa 120. sjednice odrzane
9.11.2017. godine, na prijedlog Ministarstva komunikacija i
prometa Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 157. sjednici, odrzanoj 7. novembra 2018.
godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU CLANOVA
ZAJEDNICKOG OPERATIVNOG TIJELA IZ BOSNE I
HERCEGOVINE

Clan 1.
U Odluci o imenovanju ¢lanova Zajedni¢kog operativnog
tijela iz Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 37/18)
u ¢lanu 2. tacka a) mijenja se i glasi:

"a) Mustafa Kovacevi¢, predstavnik  Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine,
koordinator,".

Clan 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 220/18
7. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

I11l49llllllllllllllllll

Na temelju c¢lanka 15. stavka (1) Zakona o Strajku
zaposlenih u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", broj 41/16) i ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva za ljudska
prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 156. sjednici, odrzanoj 5.11.2018. godine, donosi

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA U
MINISTARSTVU ZA LJUDSKA PRAVA 1 IZBJEGLICE
BOSNE I HERCEGOVINE ZA VRIJEME TRAJANJA
STRAJKA

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Ovom Odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Ministarstvu za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo) za vrijeme trajanja Strajka
zaposlenih u Ministarstvu.

Clanak 2.
(Pravo na organiziranje Strajka)

Zaposleni u Ministarstvu mogu organizirati $trajk sukladno
Zakonu o Strajku u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 41/16), na nacin koji nece ugroziti javni interes,
opéu sigurnost, sigurnost ljudi i imovine, kao ni funkcioniranje
Ministarstva.
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Clanak 3.
(Uporaba muskog i zenskog roda)

Izrazi koji su u ovoj Odluci, radi preglednosti, dani u jednom
gramatickom rodu bez diskriminacije se odnose i na muskarce i na
zene.

Clanak 4.
(Minimum procesa rada)

Minimum procesa rada u Ministarstvu za vrijeme trajanja

Strajka ostvaruje se s najmanje 20% kadrovskih kapaciteta

zaposlenih na razini osnovnih organizacijskih jedinica
Ministarstva.
Clanak 5.
(Osiguranje minimuma procesa rada po organizacijskim
jedinicama)

Minimum procesa rada za vrijeme S$trajka u Ministarstvu
obuhvaca:
a)  uuredima ministra i zamjenika ministra:

1) podrsku radu ministra i zamjenika ministra
obavljanjem  organizacijskih i  struénih
administrativnih poslova i zadataka, ukljucujuéi
prijem poste i pripremu za njezino signiranje te
struénu tehnicku podrsku za sastanke koji su u
funkciji rukovodenja Ministarstvom,

2) pripremu i provodenje aktivnosti vezanih uz
odnose s javnoscu i sredstva javnog informiranja,

3) protokolarne poslove u vezi s aktivnostima
ministra i zamjenika ministra;

b) uUredu tajnika s posebnim zadatkom:

1) izvjeS¢ivanje kreditora prema utvrdenim
rokovima;
¢) u Sektoru za opce, pravne i financijsko-materijalne
poslove:

1)  obavljanje pravnih poslova,

2)  obavljanje kadrovskih i poslova koji proizlaze iz
radnopravnog statusa zaposlenih,

3) poslove prevodenja,

4) poslove prijema i otpreme posSte Ministarstva i
Sektora,

5)  osiguranje nesmetanog funkcioniranja OWIS-a,

6)  poslove obrade i obracuna placa i naknada,

7) funkcioniranje  elektronickog  blagajnickog
poslovanja;
d) u Sektoru za izbjeglice, raseljene osobe, readmisiju i
stambenu politiku:

1)  poslove prijema i otpreme poste Sektora,
2) funkcioniranje izbjeglicko-prihvatnog
"Salakovac" Mostar,
3) funkcioniranje Readmisijskog centra u Mostaru;
e) uSektoru za ljudska prava:
1)  poslove prijema i otpreme poste Sektora,

centra

2) medunarodno izvje$¢ivanje po  utvrdenim
rokovima,
3) nadzor nad dodjelom i utroSkom sredstava
granta;
f)  u Sektoru za obnovu, razvoj, monitoring i regionalne
centre:

1)  poslove prijema i otpreme poste Sektora,

2) poslove monitoringa - terenske posjete/tehnicki
prijem i konacni obracun radova za projekte koji
su u tijeku i prisutnosti u radu povjerenstava za
javne nabave,

3) poslove koordinacije
Ministarstva,

4)  poslove izrade i azuriranja izvje$¢a o provodenju
aktualnih projekata;

regionalnih  centara

g)  u Sektoru za iseljeniStvo:

1)  poslove prijema i otpreme poste Sektora,

2)  podrsku iseljenistvu u smislu odgovora na upite o
ostvarivanju prava u BiH, informiranja
iseljeniStva o aktualnim pitanjima vezanim uz
ulaganja iseljeniStva i uspostavu gospodarske,
obrazovne, znanstvene i kulturne suradnje;

h) u Agenciji za ravnopravnost spolova Bosne i

Hercegovine:

1)  poslove prijema i otpreme poste Agencije,

2)  pripremu i izradu pisanog izjasnjenja o podnesku
za ispitivanje povreda Zakona o ravnopravnosti
spolova Bosne i Hercegovine;

i) u Uredu zastupnika Vijeca ministara BiH pred

Europskim sudom za ljudska prava:

1)  poslove prijema i otpreme poste Ureda,

2) pripremu i izradu pisanog izjasnjenja tuzene
Bosne i Hercegovine u postupku pred Europskim
sudom za ljudska prava.

Clanak 6.
(Odluka o rasporedu zaposlenih u Ministarstvu u slucaju $trajka)

(1) U slucaju $trajka, ministar donosi posebnu odluku kojom
odreduje zaposlene koji su duzni raditi za vrijeme $trajka, u
cilju osiguranja minimuma procesa rada.

(2) Odlukom iz stavka (1) ovoga ¢lanka ne mogu se odrediti
clanovi Strajkackog odbora da rade u smislu stavka (1)
ovoga ¢lanka bez suglasnosti Strajkackog odbora.

(3) Za vrijeme trajanja Strajka, organizatori Strajka duzni su
suradivati s ministrom radi osiguranja minimuma procesa

rada.
Clanak 7.
(Provedba Odluke)
Za provedbu ove Odluke zaduzuje se Ministarstvo.
Clanak 8.
(Stupanje na snagu)

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
"Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 221/18
5. studenoga 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocHoBy wumana 15. craB (1) 3akoHa o mTpajKy
3amocieHnx y HMHCTUTynujama bocHe u  XepueroBuHe
("Cayx6enn rnacauk buX", 6poj 41/16) u wiana 17. 3akona o
Casjery munuctapa bocue u Xeprerosuse ("CiryxOeHH TIIacCHUK
buX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Ha
npujeuior MuHMCTapCTBa 3a Jhy/ICKA IpaBa u n3bjernune boche
u Xepuerosude, Casjer MuHucTapa bocue n Xeprerosuse, Ha
156. cjemnmiy, onp>kanoj 5.11.2018. roqune, oHOCH

OJUIYKY
O YTBPBUBAIHLY MUHUMYMA ITPOLECA PAJIA Y
MUHUCTAPCTBY 3A JbYACKA IIPABA U
MN3BJEI'JIMIE BOCHE U XEPIIETOBUHE 3A BPUJEME
TPAJAIBA LIITPAJKA

UYnan 1.
(ITpemmer Omtyke)

OBoM omiykoM yTBphyje ce MHHHNMYM mpomeca pama y
MunncTapcTBy 32 JbyAacka mpaBa W u30jernmune bocHe U
XepueroBune (y OajbeM TEKCTy: MHHHCTapcTBO) 3a BpHjeMe
Tpajama ITpajKa 3arocaeHuX y MUHUCTapCTBY.
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Unan 2.
(TIpaBo Ha OpraHM30Babe MTPajKa)

3anocneny y MUHUCTapCTBY MOTY OpraHW30BaTH IITPAJK Yy
CKJIagy ca 3aKkOHOM O INTpajKy y HHCTHTynujama bocHe
Xepuerosune ("Ciyx6enn rimacank buX", 6poj 41/16), Ha HaunH
koju Hehe Yrpo3WTH jaBHM HHTepec, ommry 0e30jeaHoCT,
Oe30jenHocT ocoba M HMOBHMHE, Kao M (YHKIHOHHCAHE
MunucrapcTsa.

Usan 3.
(Ynorpeba MyIIKOT U XKEHCKOT poJia)
W3pazu koju cy y OBOj OJUIYLIHM, paay IPErNICAHOCTH, JaTH Y
JjEIHOM rpaMaTHYKOM poay Oe3 IMCKpHMUHALH]E Ce OIHOCE U Ha
MyLIKapLe U Ha )KeHe.

Unan 4.
(MuHnMyM mporieca paja)

MuHnMyM mporeca paja y MUHHCTapcTBY 3a BpHjeMe
Tpajama INTpajka ocTBapyje ce ca Hajmame 20% KaapoBCKHX
KaraiureTa 3arocieHUX, Ha HUBOY OCHOBHHX OpPTaHH3allHOHHX
jenunuiia MUHHCTAapCTBA.

Unan 5.
(O6e30jehrBame MuHNMYMA TIpOIIEca pajia IO OPraHU3ALIOHUM
jenuHUIama)
MunumyM mpoueca paza  3a
MunncrapcTBy o0yxBata:
a) y kaOWHeTMMa MUHHCTPA M 3aMjeHIKA MUHHCTpA:
1) noapiIKy paay MHHHCTpA M 3aMjeHHKAa MUHHC-
Tpa 00aBJbAHEM OPraHU3ALMOHMX H CTPYYHHX
aJMUHHCTPATHBHUX IOCIOBA ¥  3aJaTaka,
yKJbydyjyhu mnpujeM mnomre W OpUIpeMy 3a
EbCHO CHTHUPAEhE U CTPYUHY TEXHHUKY MOJPIIKY
3a cacTaHKe KOju cy y (QyHKIHMjU pyKOBOhema
MHUHHCTapCTBOM;
2) mpumpeMame M CHpPOBOhEHEe aKTHBHOCTH Be3a-
HHX 32 OJIHOCE ca jaBHOIINY M CPEACTBA jaBHOT
nH(OPMHUCaH;
3)  NpOTOKOJApHE MOCJIOBE Y BE3U C aKTMBHOCTHMA
MHHHUCTpPA ¥ 3aMjeHHKa MHHHCTPA,;
0) y Kanmemapuju cekperapa ca moCeOHIM 331aTKOM:
1) wu3BjemTaBama KpeaWUTOpa IpeMa YTBphHEeHHM
POKOBHMa;
m) y Cekropy 3a ommite, npaBHe u (DHHAHCH]CKO-
MaTepHjaiHe OCIIOBE:
1)  obaBspare MpaBHUX MOCIIOBA;
2)  obaBipame KaApOBCKHUX U IOCIOBA KOjH IPOUC-
THYY U3 pagHO-TIPaBHOT CTATyCa 3aMOCIICHNUX;
3)  mocioBe mpeBohema;
4) nmocnoBe mpujeMa U
Mumnucrapersa u CexTopa;
5) o0e30jehuBame HeCMETaHOT (YHKIHOHUCAHA
OWIS-a;
6)  mocnoBe oOpaze U 0OpadyHa IUIaTa U HAKHATA;
7)  (YHKIHMOHHCAEkE ENeKTPOHCKOTr OiarajHIYKor
THIOCJIOBAA;
n) y Cekropy 3a wus0jeriune, pacesbeHe
peaaMUCHjy B cTaMOeHy TOJIHUTHKY:
1)  mocnose npujema u oTpeMama nomre Cekropa;
2)  ¢yHKUHOHHCAE M30jerMIKO-TIPHXBATHOT IICH-
Tpa "CanakoBan" Mocrap;
3)  ¢yuxumonucame PeagmucnoHor
Mocrapy;
e) vy Cekropy 3a Jpy/cKa Ipasa:
1)  mocnose npujema u oTIpeMama nomre Cekropa;
2)  MehyHapomHO W3BjeIITaBamkC MpeMa yTBPHEHNUM
POKOBHMa;

BpUjeMe IUTpajKka y

OTIpeMama  IOIITE

oco0e,

LEHTpa Y

3) Hamzop Hax JOJeNOM M YTPOLIKOM Cpe/cTaBa
IPaHTa;
¢) y Cekropy 3a OOHOBY, pa3Boj,
pETHOHAIIHE [IEHTpe:
1)  mocrnose npujema u otnpeMama nomrre Cekropa;
2) TOCIOBE MOHHTOPHHTa - TEpPEeHCKe Tocjere/
TEXHHYKH IIPHjeM M KOHaYHH 00pauyH pajioBa 3a
MPOjeKTe KOjU Cy y TOKYy U HPHCYCTBa y pamy
Komncuja 3a jaBHe HabaBKe;
3) mocioBe KOOpAMHAIWMjE PErHOHATHHX IeHTapa
Munucrapersa;
4) mocnoBe W3pale W axypHpama H3BjEIITaja o
peanu3aluji aKTyeIHHX MIpojeKara;
r) y Cekropy 3a HCEJbEHUILTBO:
1)  mnocnose npujema u ornpemara nouire Cekropa;
2) MOAPIIKY HCEJbEHHUIITBY y CMHCY OATOBOpa Ha
yIHUTe y TMOIJIeAy OCTBapuBama mnpasa y buX,
UHQOPMHUCAE HCEbCHHINTBA O AKTYEIHUM
NMTalkbMMa BE3aHHM 32 HHBECTHPAE HCEIbe-
HHUILTBA U YCIIOCTaBJbame IPUBPEIHE, 00pa3oB-
He, Hay4He U KYJITYpHE CapaJiibe;
X) y ArcHIMjU 3a paBHONpABHOCT TMoioBa bocHe U

MOHHUTOPHUHI" U

Xepuerosuse:
1) TmocnoBe mpHjeMa W OTIpeMama  IOIITe
AreHuyje;

2) mpumpeMame M H3pagy MHCMEHOT H3jallliberba
IO TOIHECKY 3a MCIIMTUBAmE MOBpea 3aKOHA O
paBHoIpaBHOCTH NosioBa bocue u Xeprerosuxe;

n) y Kannenapuju arenra Casjera munucrapa buX npen

EBpornckuM cyioM 3a JbyJICKa Ipasa:

1) nmocnoBe TmpHjeMa W OTIpeMarba
Kanuenapuje;

2) mpumpeMy W U3paay IHCMEHOT H3jalliberbha
TyeHe bocHe n XepleroBune y NocTyIky Ipez
EBporickuM cyzioM 3a JbyJICKa IIpaBa.

Unan 6.
(Omyka o pacriopehuBatby 3amnocineHux y MUHHCTapCTBY y
Clydajy IITpajka)

(1) VY cnydajy mrpajka, MHHHCTap JOHOCH IOCEOHY OITYKY
KojoM onpelyje 3amocieHe Koju Cy Iy)KHH Oa pajge 3a
BpujeMe IUTpajka ¢ LibeM obe30jehera MUHHMyMa
Iporieca paJa.

(2) Omrykom m3 ctaBa (1) oBor wiaHa He MOTY C€ ONPEIHUTH
YIaHOBHU IITPAjKavdKkor ofdopa 1a pane y cMuciy crasa (1)
OBOT 4JIaHa, 0e3 CarilaCHOCTH MITPajKavyKor 0g00pa.

(3) 3a Bpujeme Tpajama IUTPajKa, OPraHU3aTOPU IUTPajKa
IOy)KHH Cy na capalyjy ca MHHHCTpOM pagu obe30jehera
MMHUMYMa TIpolieca paja.

Yan 7.
(CpoBoheme Omyxe)
3a cripoBoherse 0Be OUTyKe 3a/1yxkKyje ce MUHUCTAapCTBO.
Ynan 8.
(Cryname Ha cHary)
OBa omIyka cTyma Ha CHary OCMOI JaHa O]l JaHa
objasspuBama y "CiryxOeHoM riacHuKy buX".

omTe

CM 6poj 221/18 [pencjenasajyhu
5. HoBeMOpa 2018. ronune Casjera munuctapa buX
CapajeBo Jp Henuc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 15. stav (1) Zakona o §trajku zaposlenih u
institucijama Bosne 1 Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
41/16) i ¢lana 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), na prijedlog Ministarstva za ljudska prava i



Petak, 7. 12. 2018.

SLUZBENI GLASNIK BiH

Broj 86 - Stranica 19

izbjeglice Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 156. sjednici, odrzanoj 5.11.2018. godine, donosi

ODLUKU
O UTVRDPIVANJU MINIMUMA PROCESA RADA U
MINISTARSTVU ZA LJUDSKA PRAVA I IZBJEGLICE
BOSNE I HERCEGOVINE ZA VRIJEME TRAJANJA
STRAJKA

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Ovom odlukom utvrduje se minimum procesa rada u
Ministarstvu za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo) za vrijeme trajanja Strajka
zaposlenih u Ministarstvu.

Clan 2.
(Pravo na organiziranje $trajka)

Zaposleni u Ministarstvu mogu organizirati Strajk u skladu
sa Zakonom o Strajku u institucijama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 41/16), na nacin koji neée ugroziti
javni interes, opéu sigurnost, sigurnost lica i imovine, kao i
funkcioniranje Ministarstva.

Clan 3.
(Upotreba muskog i zenskog roda)

Izrazi koji su u ovoj odluci, radi preglednosti, dati u jednom
gramatickom rodu bez diskriminacije se odnose i na muskarce i na
zene.

Clan 4.
(Minimum procesa rada)

Minimum procesa rada u Ministarstvu za vrijeme trajanja

Strajka ostvaruje se s najmanje 20% kadrovskih kapaciteta

zaposlenih, na nivou osnovnih organizacionih jedinica
Ministarstva.
Clan 5.
(Osiguravanje minimuma procesa rada po organizacionim
jedinicama)

Minimum procesa rada za vrijeme $trajka u Ministarstvu
obuhvata:
a)  ukabinetima ministra i zamjenika ministra:

1) podrsku radu ministra i zamjenika ministra
obavljanjem  organizacionih 1  strunih
administrativnih poslova i zadataka, ukljucujuci
prijem poste i pripremu za njeno signiranje i
struénu tehnicku podrsku za sastanke koji su u
funkciji rukovodenja Ministarstvom;

2) pripremanje i provodenje aktivnosti vezanih za
odnose s javnoscu i sredstva javnog informiranja;

3) protokolarne poslove u vezi s aktivnostima
ministra i zamjenika ministra.

b) uuredu sekretara sa posebnim zadatkom:

1) izvjeStavanje kreditora prema utvrdenim
rokovima.
¢) u Sektoru za opée, pravne i finansijsko-materijalne
poslove:

1) pravne poslove;

2)  kadrovske i poslove koji proistiCu iz radno-
pravnog statusa zaposlenih;

3) poslove prevodenja;

4)  poslove prijema i otpreme poste Ministarstva i
Sektora;

5)  osiguravanje nesmetanog funkcioniranja OWIS-
a,

6)  poslove obrade i obracuna placa i naknada;

7) funkcioniranje  elektronskog  blagajnickog
poslovanja.

d) u Sektoru za izbjeglice, raseljena lica, readmisiju i
stambenu politiku:
1)  poslove prijema i otpreme poste Sektora;
2) funkcioniranje Izbjeglicko-prihvatnog
"Salakovac" Mostar;
3) funkcioniranje Readmisionog centra u Mostaru.
e) uSektoru za ljudska prava:
1)  poslove prijema i otpreme poste Sektora;
2)  medunarodno izvjeStavanje prema utvrdenim
rokovima;
3) nadzor nad dodjelom i utroSkom sredstava
granta.
f)  u Sektoru za obnovu, razvoj, monitoring i regionalne
centre:
1)  poslove prijema i otpreme poste Sektora;
2) poslove monitoringa - terenske posjete/tehnicki
prijem i konacni obracun radova za projekte koji
su u toku i prisustva u radu komisija za javne

centra

nabavke;

3) poslove koordinacije regionalnih  centara
Ministarstva;

4)  poslove izrade i azuriranja izvjeStaja o realizaciji
aktuelnih projekata.

g)  uSektoru za iseljenistvo:

1)  poslove prijema i otpreme poste Sektora;

2)  podrsku iseljenistvu u smislu odgovora na upite u
pogledu ostvarivanja prava u BiH, informiranje
iseljeniStva o aktuelnim pitanjima vezanim za
investiranje iseljeniStva i uspostavu privredne,
obrazovne, naucne i kulturne saradnje.

h) u Agenciji za ravnopravnost spolova Bosne i

Hercegovine:

1)  poslove prijema i otpreme poste Agencije;

2) pripremu i izradu pismenog izjaSnjenja po
podnesku za ispitivanje povreda Zakona o
ravnopravnosti spolova Bosne i Hercegovine.

i)  u Uredu agenta Vijeca ministara BiH pred Evropskim
sudom za ljudska prava:

1)  poslove prijema i otpreme poste Ureda;

2) pripremu i izradu pismenog izjaSnjenja tuzene
Bosne i Hercegovine u postupku pred Evropskim
sudom za ljudska prava.

Clan 6.
(Odluka o rasporedivanju zaposlenih u Ministarstvu u slu¢aju
Strajka)

(1) U slucaju $trajka, ministar donosi posebnu odluku kojom
odreduje zaposlene koji su duzni raditi za vrijeme Strajka s
ciljem osiguranja minimuma procesa rada.

(2) Odlukom iz stava (1) ovog ¢lana ne mogu se odrediti ¢lanovi
Strajkackog odbora da rade u smislu stava (1) ovog ¢lana,
bez saglasnosti Strajkackog odbora.

(3) Za vrijeme trajanja Strajka, organizatori $trajka duzni su da
saraduju s ministrom radi osiguranja minimuma procesa

rada.
Clan 7.
(Provodenje Odluke)
Za provodenje ove odluke zaduzuje se Ministarstvo.
Clan 8.

(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 221/18
5. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajudi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.
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Na temelju ¢lanka 10. stavak 2. Zakona o osnivanju instituta
za akreditiranje Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 10/02), clanka 28. stavak 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09,
8/10,40/12 1 93/17) i ¢lanka 17. Zakona o Vijecu ministara Bosne
i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine, na 158. sjednici, odrzanoj 13.11.2018. godine,
donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA RAVNATELJA
INSTITUTA ZA AKREDITIRANJE BOSNE I
HERCEGOVINE

1.  Ljubomir Marjanovi¢, imenuje se za zamjenika ravnatelja
Instituta za akreditiranje Bosne i Hercegovine, na mandatno
razdoblje od pet godina.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 223/18
13. studenoga 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

Ha ocnoBy wumana 10. cra 2. 3akoHa O OCHHUBamby
HMHCTHUTYTa 3a akpeauToBame bocHe n Xepreropune ("CityxO6eHu
rinacHuk buX", 6poj 10/02), unana 28. cras 2. 3akoHa O Jp>KaBHO]
cryx6u y macruryrujama bocae u Xeprerosune ("CiyxGeHu
rinacauk buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05,
2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 n 93/17), n unana 17. 3akoHa 0O
Cagjery munucrapa bocue n Xepuerosune ("CiyOeHH INTaCHUK
buX", op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08),
Casjer munncrapa bocue u Xepueroeune, Ha 158. cjenuuim,
onpkanoj 13.11.2018. roxune, 1oHKO je

PJEHIEILE
O UMEHOBABY 3AMJEHUKA TUPEKTOPA
HHCTUTYTA 3A AKPEAUTOBAILE BOCHE U
XEPIIEI'OBUHE

1. Jbyoomup MapjanoBuh, wnMmeHyje ce 3a 3aMjeHHKA
nupektopa Mucturyta 3a  akpequroBame bocHe U
XepleroBuHe, Ha MaHAATHY NIEPUOJ O[] IIET TOIMHA.

2. Oso pjelieme CTyma Ha CHary HapeJHOr JaHa Of JaHa
o0jasssuBama y "Ciyx6eHoM rimacHuKy buX".

CM 6poj 223/18
13. HoBemOpa 2018. roguHe
CapajeBo

Tpencjenaajyhu
Cagjera MuaHCTapa buX
[p Aenuc 3suzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 10. stav 2. Zakona o osnivanju instituta za
akreditiranje Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj
10/02), ¢lana 28. stav 2. Zakona o drzavnoj sluzbi u institucijama
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 19/02, 35/03,
4/04, 17/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10, 40/12 i
93/17) i €lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 158.
sjednici, odrzanoj 13.11.2018. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU ZAMJENIKA DIREKTORA
INSTITUTA ZA AKREDITIRANJE BOSNE I
HERCEGOVINE

1. Ljubomir Marjanovié, imenuje se za zamjenika direktora
Instituta za akreditiranje Bosne i Hercegovine, na mandatni
period od pet godina.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 223/18
13. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic¢, s. r.

POVJERENSTVO ZA OCUVANJE
NACIONALNIH SPOMENIKA
BOSNE I HERCEGOVINE

1151

Povjerenstvo za o¢uvanje nacionalnih spomenika, na temelju
¢lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Opceg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ¢lanka 36. stavak (1) Poslovnika o radu
Povjerenstva za ocuvanje nacionalnih spomenika ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 47/16), na sjednici odrzanoj 6. studenoga 2018.
godine, donijelo je

ODLUKU
O NEISPUNJAVANJU KRITERIJA ZA PROGLASENJE
SREDNJE DZAMIJE U MODRICI NACIONALNIM
SPOMENIKOM BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

Srednja dZamija (dZamija u Staroj carSiji) u Modrici
koja se nalazi na prostoru koji obuhvata k.¢. 928 (novi premjer),
S$to odgovara k.¢. 4/227 (stari premjer), k.¢. 2010 (novi premjer)
$to odgovara k.¢. 7103 (stari premjer) i k.¢. 1167 (novi premjer)
$to odgovara k.¢. 6/5 (stari premjer), posjedovni list broj 835, z.k.
izvadak broj 1731, k.o. ModriCa, op¢ina Modri¢a, Republika
Srpska, Bosna i Hercegovina, ne ispunjava kriterije za proglasenje
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine utvrdene
Pravilnikom o kriterijima vrednovanja dobara, podjeli po
predmetu pravne zastite i postupku kategorizacije nacionalnih
spomenika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 47/18).

Clanak 2.
(Brisanje sa liste peticija)
Dobro iz ¢lanka 1. ove odluke briSe se sa Liste peticija koja
se vodi u Povjerenstvu za o€uvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Clanak 3.
(Konac¢nost odluke)
Prema c¢lanku V. stavak 4. Ancksa 8. Opceg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
konacne.

Clanak 4.

(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Ovu odluku Povjerenstvo je donijelo u sljedeCem sastavu:

prof. dr. Amir Pasi¢, Goran Milojevi¢ i Radoje Vidovié.
Broj 07.5-2.4-39/18-11
6. studenoga 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj Povjerenstva
Prof. dr. Amir Pasi¢, v. r.
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Komucuja 3a 04yBambe HALIMOHAIHNAX CIIOMCHHKA, Ha OCHOBY
ynaHa V craB 4. Anekca 8. OmuTer OKBUPHOT CIIOpa3yMa 3a MUpP
y bocuu u Xepuerosunu u uiasa 36. cras (1) IlocioBHuka o
pany Komwmcuje 3a ouyBame HAIMOHAIHMX CIIOMEHHKA
("Cayx6enn rnacauk buX", 6poj 47/16), Ha cjemHHAIN ORpPXKAHO]
6. HoBeMOpa 2018. ronune, ToHHjena je

OJUIYKY
O HEUCITYIbABABY KPUTEPUJYMA 3A
MNPOTJIAILIELE CPEABE HDAMUJE Y MOJIPUYU
HAIIUOHAJIHUM CIIOMEHUMKOM BOCHE 1
XEPLHETOBUHE

Unan 1.
(TIpenmer omyke)

Cpeama pamuja (namuja y Crapoj yapmmuju) y Moapu-
YH KOja Cce HaJa3W Ha MPOCTOpY KOju oOyxBaTa K.4. 928 (HOBH
mpemjep), mWTo oxrosapa K.4. 4/227 (crapu mpemjep), k4. 2010
(noBu mpemjep) wto oxgroapa K.4. 7103 (crapu mpemjep) U K.4.
1167 (HoBHM mpemjep) IITO omrosapa K.4. 6/5 (crapu mpemjep),
nocjeoBHd JcT Opoj 835, 3.x. m3Bamak Opoj 1731, k.o.
Monpnya, ommruHa Moppuda, Pemy6mmka Cprcka, bocHa u
XepLeropuHa, HE HCIyHhaBa KPUTEPHjyME 3a IIpOIVIAIlCHEe
HalMOHAIHUM crioMeHHKoM bocHe m XepueroBuHe yTBpheHe
[IpaBUIHHKOM O KpHTEpHjyMHMa BpEIHOBaba nobapa, MMOIjesH
10 TpeAMeTy IpaBHE 3alUTUTE M IOCTYIKY KaTeropusaruje
HampoHaHUX crniomeHuka ("CiyxOenn rinacHuk buX", Opoj
47/18).

Unan 2.
(Bpucame ca nucre netunmja)
Jlobpo w3 umana 1. oBe omryke Opume ce ca Jlucre
MeTUnrja Koja ce Boxu y Kommcuju 3a odyBame HaMOHATHHUX
crioMeHrKa (y JajbmbeM TekeTy: Komucuja).

Unan 3.
(KonauHocT omtyke)
[lpema umany V craB 4. Anekca 8. Omnmrer OKBHPHOT
criopa3yma 3a mup y bocau u Xepierosunu, omtyke Komucuje cy
KOHa4He.

Usan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa oIyka CTyla Ha CHary HapelHOr JaHa oOJ] JaHa
o0jaBiprBama y "Ciry:x0eHoM riacHuKy buX".
OBy omryky Kommcuja je nonmjena y cisenehem cacraBy:
npod. ap Amup [Nammh, ['opan Mutojesuh u Panoje Bunosuh.
bpoj 07.5-2.4-39/18-11
6. HoBeMOpa 2018. romuae
CapajeBo

Ipencjenasajyhu Komucuje
[pod. np Amup Iamwuh, c. p.

Komisija za oCuvanje nacionalnih spomenika, na osnovi
Clana V stav 4. Aneksa 8. Opceg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ¢lana 36. stav (1) Poslovnika o radu
Komisije za ofuvanje nacionalnih spomenika ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 47/16), na sjednici odrzanoj 6. novembra 2018. godine,
donijela je

ODLUKU
O NEISPUNJAVANJU KRITERIJA ZA PROGLASENJE
SREDNJE DZAMIJE U MODRICI NACIONALNIM
SPOMENIKOM BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet odluke)
Srednja dZamija (dZamija u Staroj ¢arsSiji) u Modrici
koja se nalazi na prostoru koji obuhvata k.¢. 928 (novi premjer),
$to odgovara k.¢. 4/227 (stari premjer), k.¢. 2010 (novi premjer)

$to odgovara k.¢. 7103 (stari premjer) i k.¢. 1167 (novi premjer)
$to odgovara k.¢. 6/5 (stari premjer), posjedovni list broj 835, z.k.
izvadak broj 1731, k.o. Modri¢a, opéina Modri¢a, Republika
Srpska, Bosna 1 Hercegovina, ne ispunjava kriterije za proglaSenje
nacionalnim spomenikom Bosne i Hercegovine utvrdene
Pravilnikom o kriterijima vrednovanja dobara, podjeli po
predmetu pravne zastite i postupku kategorizacije nacionalnih
spomenika ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 47/18).

Clan 2.
(Brisanje sa liste peticija)

Dobro iz ¢lana 1. ove odluke brise se sa Liste peticija koja se
vodi u Komisiji za ofuvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija).

Clan 3.
(Konacnost odluke)

Prema ¢lanu V stav 4. Aneksa 8. Opcéeg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su konacne.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede¢em sastavu: prof.
dr. Amir Pasi¢, Goran Milojevi¢ i Radoje Vidovic.
Broj 07.5-2.4-39/18-11
6. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi Komisije
Prof. dr. Amir Pasi¢, s. r.

IiIEIEEEEEEEEEEEEEEEEER
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Povjerenstvo za ocuvanje nacionalnih spomenika, na temelju
¢lanka V. stavak 4. Aneksa 8. Opéeg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ¢lanka 36. stavak (1) Poslovnika o radu
Povjerenstva za o€uvanje nacionalnih spomenika ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 47/16), na sjednici odrzanoj 6. studenoga 2018.
godine, donijelo je

ODLUKU
O NEISPUNJAVANJU KRITERIJA ZA PROGLASENJE
DZAMIJE U GORNJOJ KALESIJI NACIONALNIM
SPOMENIKOM BOSNE I HERCEGOVINE

Clanak 1.
(Predmet odluke)

DZamija u Gornjoj Kalesiji, koja se nalazi na prostoru
oznacenom kao k.¢. 3573 (novi premjer), posjedovni list broj 787,
op¢ina Kalesija, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina, ne ispunjava kriterije za proglasenje nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine utvrdene Pravilnikom o
kriterijima vrednovanja dobara, podjeli po predmetu pravne zastite
i postupku kategorizacije nacionalnih spomenika ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 47/18).

Clanak 2.
(Brisanje sa liste peticija)
Dobro iz ¢lanka 1. ove odluke briSe se sa Liste peticija koja
se vodi u Povjerenstvu za oCuvanje nacionalnih spomenika (u
daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Clanak 3.
(Konacnost odluke)

Prema c¢lanku V. stavak 4. Ancksa 8. Opceg okvirnog
sporazuma za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Povjerenstva su
konacne.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
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Ovu odluku Povjerenstvo je donijelo u sljede¢em sastavu:
prof. dr. Amir Pasi¢, Goran Milojevi¢ i Radoje Vidovi¢.
Broj 07.5-2.4-39/18-12
6. studenoga 2018. godine
Sarajevo

Predsjedatelj Povjerenstva
Prof. dr. Amir Pasi¢, v. r.

Komucuja 3a ouyBame HalMOHATHUX CHIOMCHHKA, HA OCHOBY
unaHa V craB 4. AHekca 8. OmuTer OKBUPHOI CIIOpa3yMa 3a MUpP
y Bocan n Xepuerosunu u umana 36. craB (1) IlocmoBHuKa o
pamy Kowmmcmje 3a odyBame HAaIMOHAIHHX CIIOMEHHKA
("Cayx6enu riacuuk buX", 6poj 47/16), Ha cjeAHHLN OAPIKAHOJ
6. HoBeMOpa 2018. romuHe, ToHMjena je

OJUIYKY
O HEUCITYIBbABAIY KPUTEPUJYMA 3A
MPOIJIALIEILE TIAMUJE Y TOPHOJ KAJIECUJU
HAIIMOHAJIHUM CIIOMEHUKOM BOCHE U
XEPUET'OBUHE

Unan 1.
(IIpexmer ommyke)

ITamuja y T'opmoj Kanecuju, xoja ce Hasa3u Ha npocTopy
03HAUCHOM Kao K.4. 3573 (HOBM mpemjep), MOCjeIOBHU JIUCT Opoj
787, ommuruna Kanecnja, ®enepanmja bocue u Xeprerosune,
Bocma wu XeprerosuHa, HE WCIyHhaBa KpUTEpHjyMe 3a
TIpoIJIalliehe HAllMOHATHUM CITIOMEHUKOM bocHe n XepueroBuHe
yrBphene [IpaBIWIHMKOM O KpUTEpHjyMIMa BpeAHOBama A00apa,
NOoJjend 1O MpeAMeTy [paBHE 3alTHTE M HOCTYIKY
KaTeropuzanyje HauuoHaIHUX crioMeHuka ("Ciy>KOeHH TTaCHHK
buX", 6poj 47/18).

Unan 2.
(Bpucame ca nucre netuimja)

Jlobpo w3 umana 1. oBe omiyke Opume ce ca Jlucre
TeTHIMja Koja ce Bomu y Kommcuju 3a ouyBame HaIIOHATHHX
crioMeHrKa (y JajbmbeM TekeTy: Komucuja).

Unan 3.
(KonauHocT omtyke)

[lpema uwmany V craB 4. Anekca 8. Omnmrer OKBHPHOT
crniopasyma 3a mup y bocan u Xepruerosunu, omtyke Komucuje cy
KOHauHe.

Unan 4.
(Crymame Ha CHary)

OBa omlyka CTylla Ha CHary HapeIHOr JaHa O] JaHa

o0jaBiprBama y "Ciry:x0eHoM riacHuKy buX".

OBy omtyky Komucuja je monujena y cibenehem cacrasy:
npod. ap Amup Iammh, T'opan Munojesuh u Pagoje Bunosuh.
bpoj 07.5-2.4-39/18-12
6. HoBemOpa 2018. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu Komucuje
Ipod. ap Amup Iammuh, c. p.

Komisija za ocuvanje nacionalnih spomenika, na osnovi
Clana V stav 4. Aneksa 8. Opc¢eg okvirnog sporazuma za mir u
Bosni i Hercegovini i ¢lana 36. stav (1) Poslovnika o radu
Komisije za o¢uvanje nacionalnih spomenika ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 47/16), na sjednici odrzanoj 6. novembra 2018. godine,
donijela je

ODLUKU
O NEISPUNJAVANJU KRITERIJA ZA PROGLASENJE
DZAMIJE U GORNJOJ KALESIJI NACIONALNIM
SPOMENIKOM BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
(Predmet odluke)

DZamija u Gornjoj Kalesiji, koja se nalazi na prostoru
oznacenom kao k.¢. 3573 (novi premjer), posjedovni list broj 787,
op¢ina Kalesija, Federacija Bosne i Hercegovine, Bosna i
Hercegovina, ne ispunjava kriterije za proglasenje nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine utvrdene Pravilnikom o
kriterijima vrednovanja dobara, podjeli po predmetu pravne zastite
i postupku kategorizacije nacionalnih spomenika ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 47/18).

Clan 2.
(Brisanje sa liste peticija)

Dobro iz ¢lana 1. ove odluke brise se sa Liste peticija koja se
vodi u Komisiji za ofuvanje nacionalnih spomenika (u daljnjem
tekstu: Komisija).

Clan 3.
(Konacnost odluke)

Prema ¢lanu V stav 4. Aneksa 8. Opceg okvirnog sporazuma

za mir u Bosni i Hercegovini, odluke Komisije su konacne.

Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".
Ovu odluku Komisija je donijela u sljede¢em sastavu: prof.
dr. Amir Pasi¢, Goran Milojevi¢ i Radoje Vidovic.
Broj 07.5-2.4-39/18-12
6. novembra 2018. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci Komisije
Prof. dr. Amir Pasi¢, s. r.

UPRAVA BOSNE I HERCEGOVINE ZA ZASTITU ZDRAVLJA BILJA

1153

Na osnovu ¢lanka 29. Zakona o fitofarmaceutskim sredstvima Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04), Uprava

Bosne 1 Hercegovine za zastitu zdravlja bilja objavljuje

IZMJENE POPISA
AKTIVNIH TVARI DOZVOLJENIH ZA UPORABU U FITOFARMACEUTSKIM SREDSTVIMA U BOSNI I
HERCEGOVINI
1. U dijelu A Popisa aktivnih tvari dozvoljenih za uporabu u FFS u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br.15/18, 35/18, 65/18) (u daljem
tekstu: Popis) u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 311., kinmerak, datum se zamjenjuje datumom 30. travnja 2024.
2. Udijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 313., piridaben, datum se zamjenjuje datumom 30. travnja 2023.
3. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 314., cinkov fosfid, datum se zamjenjuje datumom 30. travnja

2024.

4. U dijjelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 40., deltametrin, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada 2019.
5. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 48., beta-ciflutrin, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada

2019.

6. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 64., flurtamon, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada 2019.
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7. Udijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 65., flufenacet, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada 2019.
8. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 67., dimetenamid-p, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
9. Udijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 69., fostiazat, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada 2019.
10. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 101., klortalonil, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
11. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 102., klortoluron, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
12. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 103., cipermetrin, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
13. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 104., daminozid, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
14. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 105., tiofanat-metil, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
15. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 106., tribenuron, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
16. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 107., MCPA, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada 2019.
17. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 108., MCPB, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada 2019.
18. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 117., 1-metilciklopropen, datum se zamjenjuje datumom 31.
listopada 2019.
19. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 119., indoksakarb, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
20. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 160., prosulfokarb, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
21. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 161., fludioksonil, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada
2019.
22. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 162., klomazon, datum se zamjenjuje datumom 31. listopada 2019.
23. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 192., diuron, datum se zamjenjuje datumom 30. rujan 2019.
24. U dijelu A Popisa brise se red 122. petoksamid.
25. U dijelu B dodaje se sljedeci unos:
Broj Uobitajeni naziv, Kemijski naziv prema Cistoca ! Datum Istek odobrenja Posebne odredbe
identifikacijski brojevi IUPAC-u odobrenja
127 Petoksamid CAS br. 2-kloro-N-(2-etoksietil)- > 940 g/kg 1. prosinca 2018. [30. studenoga 2033.  [DIO A
106700-29-2 IN-(2-metil-1-fenilprop- [Necistoce: [Aktivna tvar na istoj se povrsini smije
CIPAC br. 665 1-enil)acetamid Toluen: najvise upotrebljavati jedanput svake dvije godine, uz
3 g/kg. Inajvecu dopustenu dozu od 1 200 g aktivne tvari
po hektaru.
IDIO B.
Za provedbu jedinstvenih nacela iz propisa o
jedinstvenim nacelima za ocijenjivanje FFS, pri
donosenju odluke o registraciji uzimaju se u obzir
i zakljucci postupka razmatranja aktivne materije
lod strane relevantnih tijela Evropske unije
U toj cjelokupnoj ocjeni potrebno je obratiti
Iposebnu pozornost na sljedece:
- rizik od metabolita u podzemnim vodama ako se
petoksamid primjenjuje u podrucjima s osjetljivim
tlom i/ili nepovoljnim klimatskim uvjetima;
- rizik za vodene organizme i gujavice;
- rizik za potroSace od ostataka u kulturama u
plodoredu ili u slucaju propadanja usjeva.
[Uvjeti uporabe prema potrebi ukljucuju mjere za
smanjenje rizika.
26. U dijelu B dodaje se sljedeci unos:
Br. Uobitajeni naziv, Kemijski naziv prema IUPAC-u Cistoca > Datum odobrenja |Prestanak Posebne odredbe
identifikacijski brojevi lodobrenja
126 Fenpikoksamid (35,6S,7R,8R)-8-benzil-3-{3- > 750 g/kg 11. listopada 2018. |11. listopada 2028. |Za provedbu jedinstvenih nacela iz
CAS br.: 517875-34-2 [(izobutiriloksi)metoksi]-4- propisa o jedinstvenim nacelima
CIPAC br.: 991 Imetoksipiridin-2-karboksamido} -6-metil- nacelima za ocijenjivanje FFS, pri
14.9-diokso-1,5-dioksonan-7-il izobutirat [donosenju odluke o registraciji uzimaju
se u obzir i zakljucci postupka

! Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne tvari dostupni su u izvje$¢u o produljenju.

? Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne tvari dostupni su u izvjes¢u o pregledu.
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razmatranja aktivne materije od strane
relevantnih tijela Evropske unije.

U toj ukupnoj ocjeni potrebno je obratiti
[posebnu pozornost na sljedece:

- utjecaj prerade na procjenu rizika za
potrosace,

- rizik za vodene organizme.

Uvjeti uporabe prema potrebi ukljucuju
mjere za smanjenje rizika.

27.

28.

29.

30.
31

32.

33.
34.
3s.
36.
37.

38.

U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 316., Cikloksidim, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2023.

U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 317., 6-Benziladenin, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2024.

U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 322., Himeksazol, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2023.

U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 323., Dodin, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2024.

U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 326., Indolilbutanska kiselina, datum se zamjenjuje datumom 31.
svibnja 2023.

U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 328., Tau-fluvalinat, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2024.

U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 329., Kletodim, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2023.

U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 330., Bupirimat, datum se zamjenjuje datumom 3 1. svibnja 2024.
U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 333., 1-dekanol, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2024.
U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 334., Izoksaben, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2024.
U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 335., Fluometuron, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2024.

U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 337., Karboksin, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2023.

39. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 339., Dazomet, datum se zamjenjuje datumom 3 1. svibnja 2023.
40. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 340., Metaldehid, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2023.
41. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 341., Sintofen, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2024.
42. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 342., Fenazakin, datum se zamjenjuje datumom 3 1. svibnja 2023.
43. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 343., Azadiraktin, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2024.
44. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 344., Diklofop, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2023.
45. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 345., Sumporno vapno, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2024.
46. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 346., Aluminijev sulfat, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2024.
47. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 348., Paklobutrazol, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2023.
48. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 349., Pencikuron, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2024.
49. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 350., Tebufenozid, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2024.
50. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 351., Ditianon, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2024.
51. U dijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 352., Heksitiazoks, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja
2024.
52. Udijelu A Popisa u Sestom stupcu, prestanak odobrenja, u retku 353., Flutriafol, datum se zamjenjuje datumom 31. svibnja 2024.
53. U dijelu D dodaje se sljedeci unos:
Broj Uobicajeni naziv, Hemijski naziv prema Cistoca ! Datum odobrenja |[Posebne odredbe Posebne odredbe
identifikacijski brojevi IUPAC-u
13. [Pasteuria nishizawae Pnl nije primjenjivo Inajmanja koncentracija: [14. listopada 2018. [14. listopada 2033. |Za provedbu jedinstvenih nacela iz
Zbirka kulture ATCC Safe 1 % 10" spore/g Ipropisa o jedinstvenim nagelima za
[Deposit (SD-5833) ocijenjivanje FFS, pri donosenju
[CIPAC br. odluke o registraciji uzimaju se u obzir
INije dodijeljen i zakljucci postupka razmatranja

aktivne materije od strane relevantnih

tijela Evropske unije.

Pri cjelokupnoj ocjeni mora se posvetiti

[posebnu pozornost na zastitu korisnika
sredstva i radnika, uzimaju¢i u obzir

da Pasteuria nishizawae Pn 1 moze

Juzrokovati preosjetljivost. Uvjeti
1porabe prema potrebi ukljucuju mjere

! Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne tvari dostupni su u izvjei¢u o pregledu.
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za smanjenje rizika.

Proizvodac je duzan osigurati strogo
odrzavanje ekoloskih uvjeta i analizu
kontrole kvalitete tijekom proizvodnog

postupka.”
54. U dijelu C dodaje se sljede¢i unos:
Broj Uobicajeni naziv, [Kemijski naziv prema Cistoéa ' Datum odobrenja Posebne odredbe
identifikacijski brojevi ITUPAC-u
20. Ulje od luka CAS br.: 8002- [Nije primjenjivo Prehrambena kvaliteta 17. listopada 2018. [Ulje od luka mora se upotrebljavati u skladu s
72-0 posebnim uvjetima navedenima u zakljuccima
Ipostupka razmatranja aktivne materije od strane
relevantnih tijela Evropske unije.
55. Udijelu A Priloga Popisa stupac "Posebne odredbe" za unos 300., malation, zamjenjuje se sljede¢im:

"DIO A

Dopusten za uporabu samo kao insekticid u staklenicima s trajnom konstrukcijom. Dopusten je samo za profesionalnu uporabu.
DIOB

Za provedbu jedinstvenih nacela iz propisa o jedinstvenim nacelima za ocijenjivanje FFS, pri donosenju odluke o registraciji

uzimaju se u obzir i zakljuéci postupka razmatranja aktivne tvari od strane relevantnih tijela Europske unije, a posebno njegovi dodaci I. i
I1. u zavr$noj verziji donesenoj u Stalnom odboru za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za Zivotinje.

U toj ukupnoj ocjeni mora se obratiti posebna pozornost na sljedece:

(a) ispustanje iz staklenika tvari kao $to su kondenzirana voda, slivna voda te tlo i umjetni supstrati kako bi se sprijecio rizik za
vodene organizme;

(b) zastitu kolonija oprasivaca namjerno postavljenih u staklenik;

(c) zastitu rukovatelja i radnika tako da je uvjetima uporabe propisana primjena odgovaraju¢e osobne zastitne opreme, prema
potrebi;

(d) =zaStitu potrosaca u slucaju preradenih proizvoda.

Potrebno je osigurati da se pripravcima na osnovi malationa prilazu potrebne upute kako bi se izbjegao svaki rizik od nastanka

izomalationa iznad dopustene maksimalne koli¢ine tijekom skladistenja i transporta.

Uvjeti odobrenja moraju obuhvacati mjere za smanjenje rizika te se njima treba predvidjeti odgovarajuce oznacivanje sredstava za

zaStitu bilja."

56. U dijelu A Priloga Popisa briSe se unos 73. za tiram, sjeme koje je tretirano sredstvima za zastitu bilja koja sadrzavaju tiram ne
smije se upotrebljavati ni stavljati na trziite. 2

57. U dijelu A Priloga Popisa brise se redak 23. o pimetrozinu *.

58. U dijelu A Priloga Popisa brise se redak 151. glufosinat

59. U dijelu A Priloga Popisa brise se redak 94. Imazosulfuron

60. Mijenja se fusnota "Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju (oksasulfuron) je zabranjen a prodaja,
skladiStenje i upotreba je dozvoljena do 08. studenoga 2018. godine" u "Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu
materiju oksasulfuron je zabranjen a prodaja, skladiStenje i upotreba je dozvoljena do 08. studenog 2019. godine"

61. U dijelu A Priloga Popisa brise se redak 15. dikvat *.

Izmjene 1 dopune Popisa aktivnih tvari dozvoljenih za uporabu u fitofarmaceutskim sredstvima objavljuju se u "Sluzbenom

glasniku BiH" sukladno izmjenama popisa u Europskoj uniji.

Ovim Izmjenama Popisa aktivnih tvari dozvoljenih za uporabu u fitofarmaceutskim sredstvima preuzimaju se odredbe:

- Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1260 od 20. rujna 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu produljenja roka vazenja odobrenja aktivnih tvari piridaben, kinmerak i cinkov fosfid.

- Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1262 od 20. rujna 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu produljenja roka vazenja odobrenja aktivnih tvari 1-metilciklopropen, beta-ciflutrin, klorotalonil, klorotoluron,
klomazon, cipermetrin, daminozid, deltametrin, dimetenamid-p, diuron, fludioksonil, flufenacet, flurtamon, fostiazat,
indoksakarb, MCPA, MCPB, prosulfokarb, tiofanat-metil i tribenuron.

- Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1264 od 20. rujna 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu produljenja roka vazenja odobrenja aktivne tvari petoksamid.

- Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1265 od 20. rujna 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu odobrenja aktivne tvari fenpikoksamid.

- Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1266 od 20. rujna 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu produljenja roka vazenja odobrenja aktivnih tvari 1-dekanol, 6-benziladenin, aluminijev sulfat, azadiraktin,
bupirimat, karboksin, kletodim, cikloksidim, dazomet, diklofop, ditianon, dodin, fenazakin, fluometuron, flutriafol,

! Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji te naginu uporabe osnovne tvari navedeni su u izvjeséu o pregledu.

% Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju tiram se zabranjuje a promet se dozvoljava do 30. travnja 2019. za sredstva za zastitu bilja za folijarnu
primjenu i 30. sije¢nja 2020. za ostala sredstva za zastitu bilja, ukljucujuéi ona za tretiranje sjeme
* Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju pimetrozin se zabranjuje a promet se dozvoljava do 30. sije¢nja 2020

* Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju dikvat se zabranjuje a promet se dozvoljava do 04. veljage 2020
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heksitiazoks, himeksazol, indolilbutanska kiselina, izoksaben, sumporno vapno, metaldehid, paklobutrazol, pencikuron,
sintofen, tau-fluvalinat i tebufenozid.

- Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1278 od 21. rujna 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu odobrenja aktivne tvari Pasteuria nishizawae Pn1.

- Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1295 od 26. rujna 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu odobrenja aktivne tvari ulja od luka.

- Provedbene uredba Komisije (EU) 2018/1495 od 8. listopada 2018. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu uvjeta za odobrenje aktivne tvari malation.

- Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1500 od 09. listopada 2018. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu neproduljenju odobrenja aktivne tvari tiram.

- Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1501 od 09. listopada 2018. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu neproduljenju odobrenja aktivne tvari pimetrozin.

- Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1532 od 12. listopada 2018. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu neproduljenju odobrenja aktivne tvari dikvat.

Izmjene i dopune Popisa aktivnih tvari dozvoljenih za uporabu u fitofarmaceutskim sredstvima stupaju na snagu narednog dana od

dana donosenja.
Broj 08-02-2-96-39/18
20. studenoga 2018. godine Direktor
Sarajevo Dr. Goran Perkovi¢

Ha ocnoBy wiana 29. 3akona o ¢urodapmaneyrckum cpencrsuma boche n Xepuerosune ("CiyxOenu rinacauk buX", 6poj

49/04), Yrpasa Bocre u XeprierouHe 3a 3allTUTY 34paBiba Oniba 00jaBibyje

N3MJEHE CIIMCKA
AKTUBHUX MATEPUJA JO3BOJ/bEHUX 3A YIIOTPEBY Y ®UTOPAPMALEYTCKHUM CPEJACTBUMA Y BOCHU
N XEPHEI'OBUHHU

1. YV mmjeny A Crmcak akTHBHHX MatepHja 103BosbeHHX 32 ynoTpeOy y @DPC y buX ("Cayx6enu rmacauk buX", 6p.15/18, 35/18,
65/18) (y maspeM Tekcty: Crmcax) y IIecToj KOJIOHH, IIPecTaHak o00pema, y peay 311., KuaMepak, JaTyM ce 3aMjerbyje TaTyMOM
30. anpuna 2024.

2. ¥V mujeny A Crcka y mrecToj KOJIOHH, IpecTaHak oo0pema, y peay 313., mupumadeH, natym ce 3aMjemyje natymoM 30. anpuina

2023.

3.V mmjeny A Criicka y II€cToj KOJIOHH, NMPECcTaHak of00pema, y peny 314., mHKoB docdua, matym ce 3amjermyje matymom 30.
anpua 2024.

4. Y nujeny A Criucka y IIeCT0j KOJIOHH, MPECTaHak ofo0peba, y peay 40., AentaMeTpuH, 1aTyM ce 3aMjerbyje qatymom 3 1. okrobpa
2019.

5. YV mmjeny A Crmcka y 1IecToj KOJIOHH, TIPECTaHaK ofo0pema, y peny 48., 6era-muduyTpus, gaTyMm ce 3aMjemyje natymom 31.
oktobpa 2019.

6. VY nujenry A Crmcka y IecToj KOJIOHH, IIPeCTaHaK ofo0pema, y peny 64., GirypraMoH, qaTtyM ce 3amjemyje qaTyMoM 31. okrobpa
2019.

7.V mujeny A Cricka y 1IeCToj KOJIOHH, MPECTaHaK o100pema, y pedy 65., hiydenarier, natym ce 3amjemyje narymoM 3 1. okrodpa
2019.

8.V mujeny A Crcka y IIECTOj KOJOHH, NMPEeCTaHaK ono0pema, y peday 67., IUMETEHaMHU/I-II, AaTyM ce 3amjemyje garymom 31.
oktoOpa 2019.

9. 'V mmjeny A Crmcka y IIecToj KOJOHH, pecTaHak ono0pema, y peny 69., hocruasar, qatym ce 3amjemyje gaTymoM 31. oktobpa
2019.

10. YV mmjenmy A Crmcka y IIecToj KOJOHH, IpecTaHak onoOpema, y pemy 101., KimopranoHwmI, maTyMm ce 3amMjemyje naTtymom 31.
oktobpa 2019.

11. 'V mujeny A Crmcka y 1IecToj KOJOHH, MPECTaHak oa00pema, y peay 102., KIOPTOIypoH, MaTyM ce 3aMjemyje aarymom 31.
oxtobpa 2019.

12. VYV mujeny A Criucka y 1IECTOj KOJIOHH, MpecTaHak oxo0pema, y peay 103., uumepMmerpuH, JaTyMm ce 3amjemyje aatymom 31.
oktoOpa 2019.

13. ¥V mujeny A Crmcka y mecToj KOJIOHH, TIpecTaHak ofo0pema, y peay 104., naMuHO3M, 1aTyM ce 3aMmjemyje JaTyMoM 3 1. okToOpa
2019.

14. YV mmjeny A Crmcka y IIecToj KOJIOHH, IpecTaHak ofo0pema, y pexy 105., THodaHaT-MeTwII, IaTyM ce 3amjeryje AaTymoM 31.
oktobpa 2019.

15. 'V mujeny A Criucka y 1IecToj KOJIOHH, IPpecTaHak of100pema, y peay 106., TpHOCHYpOH, IaTyM ce 3amjerbyje natyMom 3 1. okroopa
2019.

16. VY mujeny A Crmcka y IIECTOj KOJIOHH, MpecTaHak ogoOpema, y peay 107., MIIIA, natym ce 3amjemyje natymom 31. okroOpa
2019.

17. 'V mujeny A Crmcka y 1IecToj KOJIOHH, TpecTaHak onodpema, y pexy 108., MUIIB, natym ce 3amjemyje natymom 31. oktoOpa
2019.

18. V¥ mmjeny A Crmcka y ImrecToj KOJIOHH, IIPEeCTaHaK ofo0pema, y peay 117., 1-MeTHIIMKIONPOIIeH, JaTyM ce 3aMjerbyje JaTyMOM
31. oxtobpa 2019.
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19. 'V mmjenry A Cnmcka y mIectoj KOJOHHM, IpecTaHak onoOpema, y pemy 119., mamokcakap0d, maTtyMm ce 3amjemyje aarymom 31.
okrtobpa 2019.

20. Y mujeny A Crmcka y mrectoj KOJOHH, IIpecTaHak onoOpema, y peay 160., mpocyndokapd, natym ce 3amjemyje qatymom 31.
oktobpa 2019.

21. VY mumjeny A Crucka y IIECTOj KOJIOHH, MPECTaHaK ofo0pema, y peay 161., Gy MOKCOHMWI, IaTyM ce 3aMjeryje narymom 31.
oxtobpa 2019.

22. Y mujeny A Cnucka y IIECTOj KOJIOHH, IIPeCTaHak 0700pema, y peay 162., kiioMasoH, IaTyM ce 3amjembyje qaTyMoM 31. oktobpa
2019.

23. 'V mujenmy A Ilommca y mecToj KOJIOHH, IIPecTaHak ofo0pema, y peay 192., muypoH, naTym ce 3amjemyje nqatymoM 30. cenremOpa
2019.

24. Y nujeny A Ilommca Gpumte ce pen 122. meTokcamu,

25. 'V nujeny b nopaje ce cibenehu ynoc:

[Bpoj Yoouuajenu Ha3uB, XeMHjcKH Ha3MB NpeMa Yucroha ' Jlatym onodperwsa | Hcrek onodpema TloceGHe onpende

HIEHTHPHKALHCKH IUPAC-y
Opojesn
127 [Tetokcamun CAS 6p. 2-xnopo-H-(2-eTokcuernn)- > 940 g/kg 1. neuem6pa 2018. [30. nopem6Opa 2033.  JIMO A
106700-29-2 H-(2-meTm-1-penmmpon- 1 - |Heuncrohe: |AKTHBHA MaTepHja Ha HCTOj ce

ICIPAC 0p. 665

leHmT)areTaMusL

Tonyen: HajBuie
3 r/kr.

[OBPIIMHYU cMHje yIIOTpe6IbaBaTH
jeaHITyT CBaKe JIBUjE TOHHE, Y3
Hajsehy pomymteny no3y ox 1200 g
AKTHBHE MaTepHje 1o XeKTapy.

JTHO B.

32 M3BpIIICH-E jeIMHCTBEHNX
[pHHIIIIA U3 IPOIHCca O
jeMHCTBEHMM NIPUHIAIIAMA 32
orjersnBame OOC, npu JOHOLICHY
o1UTyKe O perucTpalyju y3umajy ce 'y
0631p 1 3aKIBY I TOCTYTIKA
pa3smaTparba akTHBHE MaTepHje OJ]
crpane peneanTHIX THjena EBporicke|
yHIje

Y T0j 11jeT0KyTIHO] OI1jeH! MOTPeOHO
je 0OpaTHTH MOCEOHY NaXIbY Ha
cipenehie:

- prsrK 01 MeTabouTa Y MOA3eMHIM
BoJlaMa aKO Ce IeTOKCAMHL
npuMjersyje y oapy4juma ¢
0CjeTIBUBHM TJIOM H/WITH
HETOBOJBHIIM KIIMMATCKIM YCIIOBHMA,;
- pu3HK 32 BOJIGHE OpraHu3Me 1
ryjaBuIe;

- pU3HK 32 MOTpOIIAYe OJ] OCTATaKa y
KynTypama y riofopey Wim y
ciyuajy npornaziara ycjesa.

|YcnoBu ynorpebe npema notpebu
yKIbYdyjy Mjepe 38 CMambebe PH3HKA.

26. Y nujeny b nopaje ce cibenehn ynoc:

bp. Y o6uuajenn Hasus, Xemujckn nasup npema [UPAC-y [Uucroha’ [laTym onodpersa Ipecranak ono0pema [[loceGHe oapende
ueHTHDUKALCKI
opojeBn

126 [ DeHnmKokcamu (3C,6C,7P,8P)-8-6en3mn-3-{3- > 750 g/kg 11. okrobpa 2018. 11. oxroOpa 2028. 3a M3BpIICH-E jeIMHCTBEHUX

CAS 6p.: 517875-34-2
ICIPAC 0p.: 991

[(M300yTHpPHITIOKCH)METOKCH]-4-
METOKCUITHPUIMH-2-KapOOKCaMUIO0 } -
6-MeTHiT-4,9- 110K CO- 1, 5-THOKCOHaH-
7-11 300y THpaT

[Havena U3 mpomnuca o
jeMHCTBEHMM HaYe/IMMa 3a
ormjersnBame POC, mpu
MoHOIIICbY OTYKE O
[peruCTpaImju y3umajy ce y
0031p ¥ 3aKJbYULIH TOCTYIIKA
[pa3smMaTpara akTHBHE MaTepuje
011 cTpaHe peneBaHTHUX THjera
[EBporicke yHuje.

Y TOj YyKyITHOj OLjeHH HOTpeOHO
je 0OpaTHTH MOCEOHY MKy HA
cibenche:

- yruiaj npepase Ha nporgjery
pU3KKa 33 TIOTpOIIaye,

|- pusiik 3a BoZieHe OpraHusMe.

! Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne materije dostupni su u izvjestaju o pregledu.

% Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne materije dostupni su u izvjestaju o pregledu.
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Y cioBr yrorpebe npema
noTpedu yKibydyjy Mjepe 3a
cMameme pU3HKa.

217.

28.

29.

30.

VY mmjeny A Crmcka y 1mecToj KOJIOHH, IpecTaHak onoopema, y peay 316., Lluknokcnanm, natym ce 3aMjemyje natymom 31. maja
2023.

VY mmjeny A Crmcka y IIecToj KOJIOHH, IIPECTaHaK ofoOpema, y pexy 317., 6-bemsnmnanennn, natym ce 3amjemyje gaTymoM 31.
Maja 2024.

VY nujeny A Crmcka y 1IecTOj KOJIOHH, MPECTaHaK oJ00pema, y pemy 322., Xumekcasol, JaTyM ce 3amjemyje marymom 31. maja
2023.

V nujeny A Crucka y 1IeCTOj KOJOHH, TIpecTaHak ogo0pema, y peny 323., Hoaun, naTyMm ce 3amjemyje narymom 3 1. maja 2024.

31. 'V amjeny A Crmcka y 1IecToj KOJOHH, MpecTaHak oxo0pema, y peay 326., MnponnnOyTaHcKa KHCEInHA, AAaTyM Ce 3aMjembyje
nmatymoMm 31. maja 2023.

32. 'V mmjeny A Crmcka y 1IecToj KOJIOHH, IIPpecTaHak ofo0pema, y peny 328., Tay-¢uyBanuHat, AaTyM ce 3amjemyje natymom 31.
Maja 2024.

33. V¥V mmjeny A Crmcka y IIecToj KOJIOHH, IIPECTaHaK ofoOpema, y peTky 329., Kierogum, natym ce 3amjemyje marymom 31. maja
2023.

34. 'V mujeny A Crmcka y 1IeCTOj KOJIOHH, MPECTaHak onoopema, y peay 330., Bymupumar, natym ce 3amjemyje marymom 31. mMaja
2024.

35. 'V mmjeny A Cnmcka y IIecToj KOJIOHH, HpecTaHak opodpema, y peay 333., 1-nekanon, gatym ce 3amjemyje marymom 31. maja
2024.

36. Y mmjerry A Criicka y 1IeCToj KOJOHH, TMPECTaHaK onodpema, y peay 334., MzokcabeH, naTym ce 3aMjemyje aatymom 31. maja
2024.

37. 'V mmjenry A Crmcka y mecToj KOJIOHH, IIpecTaHak ofo0pema, y pexy 335., GiryoMeTypoH, 1aTyM ce 3amjemyje qatymoM 31. Maja
2024.

38. 'V mujeny A Criricka y 1I€cTOj KOJIOHH, IPECTaHak ofo0pema, y peny 337., Kapbokcun, matym ce 3amjemyje marymom 31. maja
2023.

39. 'V mujeny A Cnucka y 11ecToj KOJIOHH, IpecTaHak oo0pema, y peay 339., [lazomer, natym ce 3aMjemyje qatymom 31. maja 2023.

40. 'V mujeny A Crcka y mectoj KOJIOHH, IpecTaHak ogoopema, y pexy 340., Merannexun, qaTtyM ce 3amjemyje qaTymoM 31. mMaja
2023.

41. Y mujery A Crmcka y IIecToj KOJIOHH, IpecTaHak ofoOpema, y pexy 341., Cunroden, natym ce 3amjemyje natymoM 31. mMaja
2024.

42. VY nujeny A Crucka y IIECTOj KOJIOHH, MPECTaHaK oJ00pema, y peny 342., denasakuH, 1aTyM ce 3amjeryje matymom 31. mMaja
2023.

43. V¥V nujeny A Crmncka y IIECTOj KOJIOHH, PeCTaHak oqo0pema, y peday 343., AzaaupakTHH, 1aTyM ce 3amjerbyje qatymom 31. maja
2024.

44. 'V nujeny A Crmcka y IIECTOj KOJIOHH, MpecTaHak ono0pema, y pexy 344., duknodor, gatym ce 3amjemyje aatymom 31. maja
2023.

45. 'V mmjenry A Crmcka y 1mecToj KOJOHH, IpecTaHak ogo0pema, y pexy 345., CyMIIOpHO BalHO, AaTyM ce 3aMjemyje aTymoM 31.
Maja 2024.

46. Y mujenry A Cricka y 1IecToj KOJIOHH, IIPECTaHaK o100pema, y pexy 346., AmymunujeB cyidar, ratyM ce 3amjeryje rarymoM 31.
Maja 2024.

47. Y nujeny A Crricka y 111ecToj KOJIOHH, TIPeCTaHak o100pema, y peay 348., [TaknobyTtpason, natym ce 3amjemyje narymom 31. maja
2023.

48. Y mujeny A Crmcka y 11ectoj KOJIOHH, IpecTaHak ogo0pema, y peny 349., [leHuukypoH, qaTym ce 3aMjemyje aarymom 31. maja
2024.

49. 'V mmjenmy A Cnmcka y 1IecToj KOJOHH, pecTaHak onoopema, y pexy 350., TeOydenosun, natym ce 3aMjemyje natyMmom 31. maja
2024.

50. VY mmjenry A Crmcka y IIecToj KOJIOHHM, IpecTaHak omoOpema, y peay 351., JlutnaHoH, natyMm ce 3amMjemyje marymoMm 31. maja
2024.

51. 'V aujeny A Crmcka y 1IeCT0j KOJIOHH, IPECTaHaK 0J100pema, y peay 352., XeKCHTHa30Ke, TaTyM ce 3amjeryje 1atymoM 31. Maja
2024.

52. 'V mujeny A Crmcka y IIECTOj KOJOHH, pecTaHak oo0pema, y peay 353., Gnyrpuadon, natym ce 3amjemyje aarymoM 31. maja
2024.

53. 'V mujeny J] nomaje ce cipenehn yHoc:

IBpoj Yoouuajenu Ha3uB,  [XeMMjcKH HA3UB Yucroha ' JlaTtym o00pema IocedHe onpende TloceGHe onpende

unentnpuxammjeckn  [npema IUPAC-y
OpojeBn
13. asteuria nishizawae ITH1 ~ [auje npumjersiBo  [HajMarba koHeHTpanuja:|14. oxrodpa 2018. 14. oxTo6pa 2033. 3a M3BpIIICHHE jeIMHCTBEHUX

! Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne materije dostupni su u izvjestaju o pregledu.
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[36upka kynrype ATCC Safe] 149 10" ciope/g IPHMHIMIIA M3 TPOITHCA O

[Deposit SD-5833) jeIMHCTBEHNM MPUHLIUITIMA 32
CIPAC Op. orjeriBambe PDC, NIPH TOHOLICHY
[Huje noaujessex o/UTyKe O perucTpaLuju y3umajy ce

ly 0031p 1 3aKJbYHIIH OCTYTIKA
pasmarparba akTHBHE MaTepHje OJf
cTpatie pesieBaHTHUX THjea
EBporicke yHuje.

[Tpu 1jenokymHoj oLjeHn Mopa ce
MOCBETUTH MOCEOHA MaXKEba Ha
3aITUTy KOPHCHUKA CPECTBA U
payHka, y3umajyhu y 063up

Ina Ilacmeypua nucxuzawae Iu 1
MO>Ke Y3pOKOBATH IPEOC]jeTIHUBOCT.
Y croBu ynotpebe mpema notpedu
[yKIBYdyjy Mjepe 3a CMarbere
prsuKa.

[Tpow3Bohad je ayxaH OCHIypaTH
CTPOro O/pIKaBaFbE CKOMOLIKIX
ycI0Ba 1 aHAIN3Y KOHTPOJIE
KBaTHTETA TOKOM [IPOM3BO/IHOT

ocrynka."
54. 'V majeny 11 monaje ce cibenehn yHoC:
bpoj Y o6muajenn nasus, XemujcKu HA3UB MpeMa [YUncroha ' JlaTym oo0pema IoceGHe onpende
unenTugukanujckn 6pojesn |[IUPAC-y
20. Yibe o yxa CAS 6p.: 8002-  [Huje mpumjesuso [Tpexpambena 17. oktobpa 2018. Vibe of1 yka Mopa ce yrnoTpebibaBatu y
72-0 [KBaTHTCTA ICK1a Ty € TIOCEOHNM YCITOBHMAa HABEICHAMA Y
3aKJbyULIMMA TIOCTYIIKA pa3MaTpama aKTHBHE
MaTepHje 0/ CTpaHe PeJieBaHTHUX THjela
[EBporicke yHHje.

55. 'V mujeny A Ipunora Crnucka crynari "[ToceOHe oapende” 3a yHoc 300., MajiaTHOH, 3aMjeryje ce cibenchum:
"0 A
Jonymren 3a ynorpedy camMoO Kao MHCGKTHLMZI y CTakICHHIMMA C TPajHOM KOHCTpykKiujoMm. JlomymTeH je camo 3a
npodecnoHanHy ynotpeoy.
MO b
3a mpoBenly jeAMHCTBEHHMX Hadesa M3 IPOMNHCA O jeAMHCTBEHHM Hadenuma 3a oujemupambe OOC, mpH JOHOIICHY OUIYKE O
pErucTpalyjy y3uMajy ce y 003Hp ¥ 3aKJbY4YI MOCTYIIKA pa3Marparba aKTHBHE MaTepHje Ol CTpaHe pejieBaHTHHX THjeia EBporicke
yHHje, a moce6Ho meropu nofaiu [ u Il y 3aBpiiHOj Bep3uju goHeceHo] y CtaHOM 0f00py 3a OWJbe, )KUBOTHILE, XpaHy U XpaHy 3a
KUBOTHEBE.
V T0j yKyIHO] OLjjeHl Mopa ce o0paThTH rocedHa Maxima Ha cibesehe:
(a) wMcHymTaEme U3 CTAKJICHUKA MaTepHja Kao IITO Cy KOHJICH30BaHA BOJA, CIIMBHA BOJIA TE TJIO M YMJETHH CYICTPATH Kako Ou ce
CIIPHjEYHO PU3HK 32 BOJCHE OPraHU3ME;
(0) 3amTUTY KOJOHH]ja ONpAIINBava HAMjEPHO ITOCTABJFEHHX Y CTAKICHHK;
() 3amTUTY pyKOBaTe/ha M PajHMKA TAaKO J]a je yCIOBHMA yIoTpeOe IpOoNMcaHa NMpHMjeHa oAroBapajyhe JHMYHE 3allTHUTHE
orpeme, mpema oTped;
(o) 3amTHTY HOTpOLIAYa y Ciiydajy npepaljeHnx npousBoa.
IMotpeGHo je ocurypartu Ja ce MpHIpaBlUMa HA OCHOBH MajaTHOHA MPHIIAXy MOTpeOHa yMyTSTBAa Kako O ce m3bjerao cBaku
PM3MK Ol HACTaHKa M30MAJIATHOHA M3HAJ( AOIYIITEHE MAKCHMAJIHE KOJMYMHE TOKOM CKJIAIUIITE A H TPAHCIIOPTa.
VYenosu onobpema Mopajy 00yxBaTaTH Mjepe 3a CMambeHe pH3MKa Te ce mhuMa Tpeba mpeaBuajeTu oarosapajyhe o3HaumBarbe
CpezcTaBa 3a 3amTuTy Oupa."
56. Y mujeny A Ilpmnora Crmcka Opuine ce yHOC 73. 3a THpaMm, cjeMe KoOje je TPETHpaHO CPEACTBMMA 3a 3aIUTHTy Omyba Koja
cajipkaBajy THpaM He CMHje ce yroTpeObaBaTH HU CTaBJbAaTU Ha TPIKHULLITE.
57. 'V mujeny A Ilpunora Crincka Opurte ce penak 23. 0 TUMETPO3HUHY. 3
58. 'V mujeny A Ipunora Crincka 6pwuie ce peaak 151. riydocunar
59. 'V mujeny A Ipunora Crincka Opuiiie ce peaak 94. umazocyadypor
60. Mujema ce dycHora "YB03 (uTOdapManeyTCKUX CpencTaBa Koja caJpike aKTHBHY Martepujy (okcacyndypoH) je 3a0pameH a
npoyiaja, CKIaNIITeHhe 1 yHoTpeoa je no3sosbena o 08. cryneHora 2018. ronune" y "YBo3 durodapmaneyTckix cpecTaBa Koja
caap)ke akTHBHY MaTepHjy okcacyl(dypoH je 3abpameH a Ipojaja, CKIaAuIITeHhe U ynorpeba je mo3BosbeHa 1o 30. juna 2019.
roauue"
61. 'V mujeny A Ilpuiora Crincka 6pumte ce penak 15. Jluksar. !

! Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji te nauinu upotrebe aktivne materije navedeni su u izvjestaju o pregledu.

2 Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrZe aktivnu materiju tiram se zabranjuje a promet se dozvoljava do 30. aprila 2019. za sredstva za zastitu bilja za folijarnu
primjenu i 30. januara 2020. za ostala sredstva za zastitu bilja, ukljucujuci ona za tretiranje sjeme.

* Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju pimetrozin se zabranjuje a promet se dozvoljava do 30. januar 2020.
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Wsmjene u pomyne Crnimcka aKTHBHUX MaTepHja J03BOJEEHHUX 3a yHOTpeOy y (uTodapMarieyTCcKuM CpeacTBHMa 00jaBibyjy ce y
"Cryx6enom ritacauky buX" cknagno namjenama Crivickay EBporickoj yHuju.

OBuM M3mjenama Crivicka aKTUBHHX MaTepHja JO3BOJECHHX 3a yNoTpely y ¢urodapMaleyTcKiIM CPeACTBHMA IPEy3HUMajy ce

onpenoe:

- IpoBentene ypende Komucuje (EY) 2018/1260 ox 20. cenrem6pa 2018. roqune o m3mjeru Iposendene ypenbe (EY) Op.
540/2011 y nmoriemy mpoayXema poka BaKema 0J00perha aKTUBHAX MaTepHja MApHIa0eH, KHHMEpaK U HIHKOB (ochu.

- [posendene ypende Kommcuje (EY) 2018/1262 ox 20. cenrembpa 2018. rogune o usmjenn [Iposendene ypende (EY) Op.
540/2011 y mornemy mpoiyKema poka BaXkera 0[00pera aKTMBHHX MaTepuja |-MeTHIIMKIONpOICH, OeTa-uQIyTpuH,
KJIOPOTAJIOHWI, KJIOPOTOJIYpPOH, KJIOMAa30H, IMIIEPMETPUH, JaMHHO3MZ, JAENTAMETPHH, JUMETEHAMHUI-I, IWUYpOH,
by mokconm, diydenanet, GpaypramoHn, docruasar, uanokcakapo, MIUIIA, MITIIB, npocyndokapb, THohaHAT-METUI U
TPHOEHYPOH.

- [posendene ypende Kommcuje (EY) 2018/1264 ox 20. cenrembpa 2018. rogune o usmjenn [Iposendene ypende (EY) Op.
540/2011 y mormiemy mpoayXema poka BaKema 0J00peha akTUBHE MAaTepHje IETOKCAMHUI.

- IMpoBentene ypende Komucuje (EY) 2018/1265 ox 20. cenrem6pa 2018. roause o m3mjern [Iposendene ypenbe (EV) oOp.
540/2011 y norneny omobperma akTHBHE MaTepuje GeHITMKOKCaMUL.

- Iposenoene ypende Komucuje (EY) 2018/1266 ox 20. cenrembpa 2018. roaute o usmjeru [Iposenodene ypende (EY) op.
540/2011 y norneny mpomyXema poKa BaxKema Of00perma aKTHBHUX Marepuja l-JiekaHol, 6-OSH3MIaieHH, aTyMUHHjEB
cyndar, a3agupakTUH, OynHpUMaT, KapOOKCHH, KJIETOAUM, LHUKIOKCHANM, Ia30MeT, AWUKIOMOI, IUTHAHOH, NOAWH,
(henazakus, QayomMeTypoH, GIyTprado, XeKCUTHA30KC, XMMEKCa30JI, HHAOMMIOYTaHCKA KHUCEINHA, H30KCa0EH, CyMIIOPHO
BaIlHO, METAIAEXH/I, TAKI00YTPa30J1, MEHUHKYPOH, cuHTOdeH, Tay-diyBatnHar u Te0ydenosun.

- Iposenoene ypende Komucuje (EY) 2018/1278 ox 21. cenrembpa 2018. roaune o usmjeru [Iposenodene ypenoe (EY) 6p.
540/2011 y norneny onobpema aktuBHe Matepuje [Tacreypua Hucxuzawae ITu1.

- IpoBentene ypende Komucuje (EY) 2018/1295 ox 26. cenrem6pa 2018. roqune o m3mjeru [posendene ypenbe (EY) Op.
540/2011 y mornexy ogoOpema akTUBHE MaTepHje yJba Of JIyKa.

- [posendene ypenbda Komucuje (EY) 2018/1495 on 8. okrobpa 2018. o mmjenu [Iposendene ypenode (EY) 6p. 540/2011 y
THOTJIE/ly YCIIOBa 32 0JI00peH-e AKTUBHE MaTepHje MaJIaTHOH.

- Iposendena ypendoa Komucuje (EY) 2018/1500 ox 09. okrodpa 2018. o uzmjenu [Iposendene ypenode (EY) 6p. 540/2011 y
HOTJIely HEMPOIy>Kerha 000peha aKTHBHE MaTepHje TUPaM.

- IMpoBentena ypenda Komucuje (EY) 2018/1501 ox 09. oxrobpa 2018. o n3mjeru IIposendene ypende (EY) 6p. 540/2011 y
TIOTJIe Ty HENPOAYKeHa 0A00peha aKTHBHE MaTepHje MAMETPO3HH.

- [posenbena ypenda Komucuje (EY) 2018/1532 ox 12. okrobpa 2018. o usmjenu [Iposendene ypenode (EY) 6p. 540/2011 y
HOTJIE/ly HEMPOAYKeHa 0100peHha aKTHBHE MaTepHje AUKBAT.

U3mjene u nomyne Crivicka akTHBHUX MaTepHja JI03BOJbCHHX 3a yroTpelOy y (urodapmarieyTcKuM cpeacTBUMA CTyIajy Ha CHary

HapeJHOT IaHa O[] laHa JIOHOLICH:A.
Bpoj 08-02-2-96-39/18
20. HoBemOpa 2018. roguHe Jupexrop
CapajeBo Jp I'opan IlepkoBuh

Na osnovu ¢lana 29. Zakona o fitofarmaceutskim sredstvima Bosne 1 Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/04), Uprava
Bosne i Hercegovine za zastitu zdravlja bilja objavljuje

IZMJENE SPISKA
AKTIVNIH MATERIJA DOZVOLJENIH ZA UPOTREBU U FITOFARMACEUTSKIM SREDSTVIMA U BOSNI 1
HERCEGOVINI

1. U dijelu A Spisak aktivnih materija dozvoljenih za upotrebu u FFS u BiH ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 15/18, 35/18, 65/18) (u
daljem tekstu: Spisak) u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 311., kinmerak, datum se zamjenjuje datumom 30. aprila 2024.
U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 313., piridaben, datum se zamjenjuje datumom 30. aprila 2023.
U dijelu A Spiska u $estoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 314., cinkov fosfid, datum se zamjenjuje datumom 30. aprila 2024.
U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 40., deltametrin, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 48., beta-ciflutrin, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 64., flurtamon, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 65., flufenacet, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 67., dimetenamid-p, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra
2019.
9. Udijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 69., fostiazat, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
10. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 101., klortalonil, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
11. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 102., klortoluron, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
12. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 103., cipermetrin, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
13. U dijelu A Spiska u $estoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 104., daminozid, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
14. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 105., tiofanat-metil, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
15. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 106., tribenuron, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
16. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 107., MCPA, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.

PN WD

! Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju dikvat se zabranjuje a promet se dozvoljava do 04. februar 2020
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17. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 108., MCPB, datum se zamjenjuje datumom 3 1. oktobra 2019.
18. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 117., 1-metilciklopropen, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra
2019.
19. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 119., indoksakarb, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
20. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 160., prosulfokarb, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
21. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 161., fludioksonil, datum se zamjenjuje datumom 31. oktobra 2019.
22. U dijelu A Spiska u $estoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 162., klomazon, datum se zamjenjuje datumom 3 1. oktobra 2019.
23. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 192., diuron, datum se zamjenjuje datumom 30. septembra 2019.
24. U dijelu A Spiska briSe se red 122. petoksamid.
25. U dijelu B dodaje se sljedeci unos:
Broj Uobi¢ajeni naziv, Hemijski naziv prema Cistoéa ' Datum odobrenja| Istek odobrenja Posebne odredbe
identifikacijski brojevi IUPAC-u
127 Petoksamid [2-kloro-N-(2-etoksietil)-N- > 940 g/kg 1. decembra 2018. [30. novembra 2033.  |DIO A
CAS br. 106700-29-2 (2-metil-1-fenilprop-1- INecistoce: IAktivna materija na istoj se povrsini smije
ICIPAC br. 665 enil)acetamid Toluen: najvise upotrebljavati jedanput svake dvije godine,
3 g/kg. uz najvecu dopustenu dozu od 1200 g
aktivne materije po hektaru.
DIO B.
Za izvrSenje jedinstvenih principa iz
propisa o jedinstvenim principima za
ocijenjivanje FFS, pri donosenju odluke o
registraciji uzimaju se u obzir i zakljucci
postupka razmatranja aktivne materije od
strane relevantnih tijela Evropske unije
U toj cjelokupnoj ocjeni potrebno je
obratiti posebnu paznju na sljedece:
- rizik od metabolita u podzemnim vodama
ako se petoksamid primjenjuje u
podrugjima s osjetljivim tlom i/ili
Inepovoljnim klimatskim uslovima;
- rizik za vodene organizme i gujavice
- rizik za potrosace od ostataka u kulturamaj
u plodoredu ili u slu¢aju propadanja usjeva.,
Uslovi upotrebe prema potrebi ukljucuju
[mjere za smanjenje rizika.
26. U dijelu B dodaje se sljedeci unos:
Br. Uobicajeni naziv, Hemijski naziv prema IUPAC-u Cistoca® [Datum odobrenja [Prestanak Posebne odredbe
identifikacijski brojevi odobrenja
126 [Fenpikoksamid 35,6S,7R,8R)-8-benzil-3-{3- > 750 g/kg 11. oktobra 2018. [11. oktobra 2028. |Za izvrSenje jedinstvenih principa iz
ICAS br.: 517875-34-2 [(izobutiriloksi)metoksi]-4- propisa o jedinstvenim nacelima
[CIPAC br.: 991 Imetoksipiridin-2-karboksamido } -6-metil- Inacelima za ocijenjivanje FF'S, pri
4,9-diokso-1,5-dioksonan-7-il izobutirat [donosenju odluke o registraciji uzimaju
se u obzir i zakljucci postupka
razmatranja aktivne materije od strane
relevantnih tijela Evropske unije.
U toj ukupnoj ocjeni potrebno je obratiti
Iposebnu pozornost na sljedece:
- uticaj prerade na procjenu rizika za
[potrosace,
- rizik za vodene organizme.
JUslovi upotrebe prema potrebi ukljucuju
mjere za smanjenje rizika.
27. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 316., Cikloksidim, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2023.
28. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 317., 6-Benziladenin, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
29. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 322., Himeksazol, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2023.
30. Udijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 323., Dodin, datum se zamjenjuje datumom 3 1. maja 2024.
31. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 326., Indolilbutanska kiselina, datum se zamjenjuje datumom 31.
maja 2023.
32. Udijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 328., Tau-fluvalinat, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
33. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u retku 329., Kletodim, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2023.
34. Udijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 330., Bupirimat, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
35. Udijelu A Spiska u $estoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 333., 1-dekanol, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
36. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 334., Izoksaben, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.

! Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne materije dostupni su u izvjestaju o pregledu.
% Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne materije dostupni su u izvjestaju o pregledu.
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37. Udijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 335., Fluometuron, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
38. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 337., Karboksin, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2023.
39. Udijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 339., Dazomet, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2023.
40. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 340., Metaldehid, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2023.
41. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 341., Sintofen, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
42. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 342., Fenazakin, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2023.
43. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 343., Azadiraktin, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
44. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 344., Diklofop, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2023.
45. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 345., Sumporno vapno, datum se zamjenjuje datumom 31. maja
2024.
46. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 346., Aluminijev sulfat, datum se zamjenjuje datumom 31. maja
2024.
47. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 348., Paklobutrazol, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2023.
48. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 349., Pencikuron, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
49. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 350., Tebufenozid, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
50. U dijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 351., Ditianon, datum se zamjenjuje datumom 3 1. maja 2024.
51. Udijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 352., Heksitiazoks, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
52. Udijelu A Spiska u Sestoj koloni, prestanak odobrenja, u redu 353., Flutriafol, datum se zamjenjuje datumom 31. maja 2024.
53. U dijelu D dodaje se sljedeéi unos:
Broj Uobicajeni naziv, Hemijski naziv prema Cistoéa ' Datum odobrenja [Posebne odredbe Posebne odredbe
identifikacijski brojevi IUPAC-u
13. |Pasteuria nishizawae Pnl Zbirka nije primjenjivo najmanja koncentracija: [14. oktobra 2018. 14. oktobra 2033. Za izvrSenje jedinstvenih principa iz
kulture ATCC Safe Deposit (SD- 1 x 10" spore/g propisa o jedinstvenim principima za
5833) ocjenjivanje FFS, pri donosenju
CIPAC br. dluke o registraciji uzimaju se u
INije dodijeljen obzir i zakljucci postupka
razmatranja aktivne materije od
strane relevantnih tijela Evropske
unije.
Pri cjelokupnoj ocjeni mora se
posvetiti posebna paznja na zastitu
[korisnika sredstva i radnika,
uzimajuci u obzir da Pasteuria
nishizawae Pn 1 moze uzrokovati
preosjetljivost. Uslovi upotrebe
prema potrebi ukljucuju mjere za
[smanjenje rizika.
[Proizvodac je duzan osigurati strogo
odrzavanje ekoloskih uslova i analizul
kontrole kvaliteta tokom
proizvodnog postupka."
54. U dijelu C dodaje se sljedeci unos:
Broj Uobi¢ajeni naziv, Hemijski naziv prema Cistocéa Datum odobrenja Posebne odredbe
identifikacijski brojevi IUPAC-u
20. [Ulje od luka CAS br.: 8002-  [Nije primjenjivo [Prehrambena kvaliteta 17. oktobra 2018. [Ulje od luka mora se upotrebljavati u skladu s
72-0 [posebnim uslovima navedenima u zaklju¢cima
Ipostupka razmatranja aktivne materije od strane
relevantnih tijela Evropske unije.
55. U dijelu A Priloga Spiska stupac "Posebne odredbe" za unos 300., malation, zamjenjuje se sljedecim:
"DIO A
Dopusten za upotrebu samo kao insekticid u staklenicima s trajnom konstrukcijom. Dopusten je samo za profesionalnu upotrebu.
DIOB

Za provedbu jedinstvenih nacela iz propisa o jedinstvenim nacelima za ocjenjivanje FFS, pri donoSenju odluke o registraciji
uzimaju se u obzir i zakljucci postupka razmatranja aktivne tvari od strane relevantnih tijela Europske unije, a posebno njegovi dodaci I. i
II. u zavrsnoj verziji donesenoj u Stalnom odboru za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za Zivotinje.

U toj ukupnoj ocjeni mora se obratiti posebna pozornost na sljedece:

(a) ispustanje iz staklenika tvari kao $to su kondenzirana voda, slivna voda te tlo i umjetni supstrati kako bi se sprijecio rizik za
vodene organizme;
(b) zastitu kolonija oprasivaca namjerno postavljenih u staklenik;

! Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne materije dostupni su u izvjestaju o pregledu.
% Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji te nag¢inu upotrebe aktivne materije navedeni su u izvjestaju o pregledu.
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57.
58.
59.
60.

61.

©
(d)

zastitu rukovatelja i radnika tako da je uvjetima uporabe propisana primjena odgovarajuce osobne zastitne opreme, prema
potrebi;
zastitu potrosaca u slucaju preradenih proizvoda.

Potrebno je osigurati da se pripravcima na osnovi malationa prilazu potrebne upute kako bi se izbjegao svaki rizik od nastanka
izomalationa iznad dopustene maksimalne koli¢ine tijekom skladistenja i transporta.

Uslovi odobrenja moraju obuhvadati mjere za smanjenje rizika te se njima treba predvidjeti odgovarajuce oznacivanje sredstava za
zastitu bilja."

U dijelu A Priloga Spiska brise se unos 73. za tiram, sjeme koje je tretirano sredstvima za zastitu bilja koja sadrzavaju tiram ne
smije se upotrebljavati ni stavljati na trziste. '

U dijelu A Priloga Spiska brise se redak 23. o pimetrozinu. >

U dijelu A Priloga Spiska brise se redak 151. glufosinat

U dijelu A Priloga Spiska brise se redak 94. Imazosulfuron

Mijenja se fusnota "Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju (oksasulfuron) je zabranjen a prodaja,
skladiStenje i upotreba je dozvoljena do 08. studenoga 2018. godine" u "Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu
materiju oksasulfuron je zabranjen a prodaja, skladiStenje i upotreba je dozvoljena do 08. studenog 2019. godine"

U dijelu A Priloga Spiska brise se redak 15. dikvat. *

Izmjene i dopune Spiska aktivnih materija dozvoljenih za upotrebu u fitofarmaceutskim sredstvima objavljuju se u "Sluzbenom
glasniku BiH" skladno izmjenama Spiska u Evropskoj uniji.

Ovim Izmjenama Spiska aktivnih materija dozvoljenih za upotrebu u fitofarmaceutskim sredstvima preuzimaju se odredbe:

Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1260 od 20. septembra 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br.
540/2011 u pogledu produzenja roka vazenja odobrenja aktivnih materija piridaben, kinmerak i cinkov fosfid.

Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1262 od 20. septembra 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br.
540/2011 u pogledu produzenja roka vazenja odobrenja aktivnih materija 1-metilciklopropen, beta-ciflutrin, klorotalonil,
klorotoluron, klomazon, cipermetrin, daminozid, deltametrin, dimetenamid-p, diuron, fludioksonil, flufenacet, flurtamon,
fostiazat, indoksakarb, MCPA, MCPB, prosulfokarb, tiofanat-metil i tribenuron.

Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1264 od 20. septembra 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br.
540/2011 u pogledu produzenja roka vazenja odobrenja aktivne materije petoksamid.

Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1265 od 20. septembra 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br.
540/2011 u pogledu odobrenja aktivne materije fenpikoksamid.

Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1266 od 20. septembra 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br.
540/2011 u pogledu produzenja roka vazenja odobrenja aktivnih materija 1-dekanol, 6-benziladenin, aluminijev sulfat,
azadiraktin, bupirimat, karboksin, kletodim, cikloksidim, dazomet, diklofop, ditianon, dodin, fenazakin, fluometuron,
flutriafol, heksitiazoks, himeksazol, indolilbutanska kiselina, izoksaben, sumporno vapno, metaldehid, paklobutrazol,
pencikuron, sintofen, tau-fluvalinat i tebufenozid.

Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1278 od 21. septembra 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br.
540/2011 u pogledu odobrenja aktivne materije Pasteuria nishizawae Pnl.

Provedbene uredbe Komisije (EU) 2018/1295 od 26. septembra 2018. godine o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br.
540/2011 u pogledu odobrenja aktivne materije ulja od luka.

Provedbene uredba Komisije (EU) 2018/1495 od 8. oktobra 2018. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u pogledu
uslova za odobrenje aktivne materije malation.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1500 od 09. oktobra 2018. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu neproduzenja odobrenja aktivne materije tiram.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1501 od 09. oktobra 2018. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu neproduzenja odobrenja aktivne materije pimetrozin.

Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1532 od 12. oktobra 2018. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u
pogledu neproduzenja odobrenja aktivne materije dikvat.

Izmjene i dopune Spiska aktivnih materija dozvoljenih za upotrebu u fitofarmaceutskim sredstvima stupaju na snagu narednog dana
od dana donosenja.

Broj 08-02-2-96-39/18
20. novembra 2018. godine Direktor
Sarajevo Dr. Goran Perkovié¢

! Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju tiram se zabranjuje a promet se dozvoljava do 30.aprila 2019. za sredstva za zaititu bilja za folijarnu

primjenu i 30. Januara 2020. za ostala sredstva za zastitu bilja, ukljucujuci ona za tretiranje sjeme.
? Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju pimetrozin se zabranjuje a promet se dozvoljava do 30. Januara 2020.
* Uvoz fitofarmaceutskih sredstava koja sadrze aktivnu materiju dikvat se zabranjuje a promet se dozvoljava do 04. februara 2020
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KAZALO

VIJECE MINISTARA
BOSNE I HERCEGOVINE

1140

1141

1142

1143

1144

Odluka o odobravanju  sredstava tekuce
proracunske priuve Proracuna institucija Bosne i
Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2018. godinu Arhivu Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Omtyka o ognoOpaBamy cpencraBa Tekyhe
Oyyercke pesepBe byuera muctuTyumja BocHe u
Xeprierosune U MehyHapomuux obasesa Boche u
Xepuerosune 3a 2018. romuny ApxuBy boche n
XepueroBrne (CpICKH je3HK)

Odluka o odobravanju sredstava tekuce budzetske
rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za
2018. godinu Arhivu Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

Odluka o odobravanju visegodisSnjeg projekta
"Rekonstrukcija objekta i nadogradnja kata za
smjeStaj Tuziteljstva Bosne 1 Hercegovine"
(hrvatski jezik)

Omtyka 0 0m00paBamy BHIICTOJUIILET MPOjEeKTa
"PexoHcTpyKIHja 00jeKTa U HaJoTpajiba Clipara 3a
cmjemraj Tyxmramrea Bocae m Xepuerosune"
(CpIICKH je3UK)

Odluka o odobravanju visegodiSnjeg projekta
"Rekonstrukcija objekta i nadogradnja sprata za
smjestaj Tuzilastva Bosne i Hercegovine" (bosanski
jezik)

Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada za
vrijeme $trajka u Agenciji za nadzor nad trziStem
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

Omtyka o yTBphUBamYy MHHMMyMa Ipoleca pajaa
3a BpUjeMe MTpajka y ATCHIHMjH 3a Haa30p Haj
TpkuiTeM BocHe 1 XepleroBuse (Cpricku je3uK)
Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada za
vrijeme $trajka u Agenciji za nadzor nad trziStem
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada u
Agenciji za rad 1 zapo$ljavanje Bosne i
Hercegovine za vrijeme trajanja Strajka (hrvatski
jezik)

Omtyka 0 yTBphHBamby MUHAMYyMa TIpoIieca pajia y
AreHnmju 3a pax M 3anonubaBambe bocHe M
XepleropuHe 3a BpHjeMe Tpajama  LITpajKa
(CpIICKH je3uK)

Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada u
Agenciji za rad 1 zaposljavanje Bosne i
Hercegovine za vrijeme trajanja Strajka (bosanski
jezik)

Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada u
Agenciji za promidzbu inozemnih ulaganja u Bosni
i Hercegovini - FIPA za vrijeme trajanja Strajka
(hrvatski jezik)

Omtyka 0 yTBphHBamy MUHAMYyMa TIpoIieca pajia y
Arenumju 3a yHanpelerbe WHOCTpPAaHHUX HHBECTH-
uuja y bocuu u Xeprerosunu - ®UIIA 3a Bpujeme
Tpajarba ITpajka (CPIICKH je3UK)
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Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada u
Agenciji za unapredenje stranih investicija u Bosni
i Hercegovini - FIPA za vrijeme trajanja Strajka
(bosanski jezik)

Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada za
vrijeme trajanja Strajka u Konkurencijskom vijecu
(hrvatski jezik)

Omryka o yTBphUBamy MHHUMYyMa IIpeolieca pajia
3a BpujeMe Tpajatba mrpajka y KoHKypeHImjckoM
caBjeTy (CpIICKH je3HK)

Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada za
vrijeme trajanja Strajka u Konkurencijskom vijecu
(bosanski jezik)

Odluka o odobravanju viSegodisnjeg projekta
"Izgradnja i opremanje objekta arhiva Uprave za
neizravno oporezivanje u Mostaru" (hrvatski jezik)
Omnyka 0 omoOpaBamy BHIICTOAMIIET IPOjeKTa
"Usrpanma U onpeMame 00jeKkTa apxuBa YIIpaBe
3a MHAMPEKTHO omope3nBame y MocTtapy" (Cprcku
je3uK)

Odluka o odobravanju viSegodisnjeg projekta
"Izgradnja i opremanje objekta arhiva Uprave za
indirektno oporezivanje u Mostaru" (bosanski
jezik)

Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada za
vrijeme trajanja S$trajka u Ministarstvu pravde
Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

Omtyka o yTBphHBarky MHHHMyMa IMpolieca pajia
3a BpujeMe Tpajama IITpajka y MuHHCTapCTBY
npaBze bocue u Xepuerosune (CpICKH je3HK)
Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada za
vrijeme trajanja S$trajka u Ministarstvu pravde
Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju ¢lanova
Zajednickog operativnog tijela iz Bosne i
Hercegovine (hrvatski jezik)

Omryka o namjeHrn OTyKe 0 IMEHOBAY WIaHOBA
3ajeHUYKOr OIepaTHBHOI THjena u3 bocHe u
Xeprierosune (CpIicKH je3UK)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju ¢lanova
Zajednickog operativnog tijela iz Bosne i
Hercegovine (bosanski jezik)

Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada u
Ministarstvu za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine za vrijeme trajanja Strajka (hrvatski
jezik)

Omtyka 0 yTBphHBarby MUHEMYyMa TIpolieca pajga y
MuHHCTapcTBY 3a JbyJACKa MpaBa W H30jerimie
Boche u XepueroBune 3a BpHjeMe Tpajama
mITpajka (CpIcKH je3uK)

Odluka o utvrdivanju minimuma procesa rada u
Ministarstvu za ljudska prava i izbjeglice Bosne i
Hercegovine za vrijeme trajanja Strajka (bosanski
jezik)

RjeSenje o imenovanju zamjenika ravnatelja
Instituta za akreditiranje Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

Pjemiertse 0 MMCHOBamy 3aMjeHHKa HPEKTOpa
HucruryTa 3a akpeguroBame bocHe u Xepuero-
BUHE (CPIICKH j€3HK)
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Rjesenje o imenovanju zamjenika direktora
Instituta za akreditiranje Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik)

POVJERENSTVO ZA OCUVANJE NACIONALNIH
SPOMENIKA BOSNE I HERCEGOVINE

1151

1152

Odluka o neispunjavanju kriterija za proglasenje
Srednje  dzamije u  Modri¢i  nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)

Omiyka O HEHCIyHaBamy KpUTEpHjyMa 3a
nporamietse  Cpenme pamuje 'y Moapuun
HAIIMOHAIHUM CHIOMEHHKOM BocHe 1 XepueroBiHe
(CpIICKH je3HK)

Odluka o neispunjavanju kriterija za proglasenje
Srednje  dzamije u  Modri¢i  nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)
Odluka o neispunjavanju kriterija za proglasenje
dzamije u Gornjoj Kalesiji  nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik)
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Omiyka O HeHCIlymaBamby KpUTEpHjyMa 3a
npornamiete  pamuje 'y lopmoj Kanecuju
HAIMOHAIHUM CIIOMEHHKOM BocHe 1 XeprieroBriHe
(cprckH je3uk)

Odluka o neispunjavanju kriterija za proglasenje
dzamije u Gomnjoj Kalesiji nacionalnim
spomenikom Bosne i Hercegovine (bosanski jezik)

UPRAVA BOSNE I HERCEGOVINE
ZA ZASTITU ZDRAVLJA BILJA

1153

Izmjene Popisa aktivnih tvari dozvoljenih za
uporabu u fitofarmaceutskim sredstvima u Bosni i
Hercegovini (hrvatski jezik)

N3amjene Criiicka akTHBHUX MaTepHja J03BOJbEHUX
3a ynotpely y dpurodapmaieyTcKum CpeacTBIMA Y
Bocuu n XepreroBuHu (CpIICKH je3UK)

Izmjene Spiska aktivnih materija dozvoljenih za
upotrebu u fitofarmaceutskim sredstvima u Bosni i
Hercegovini (bosanski jezik)
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